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Annual Report ing 81st Mareh 1886.

' | {7 S_&'aty matic archeological research in Mysore began in January 1885, in conse-

quence of Dewan’s Proceedings of the 24th of that month appointing me to do the
work. Three tours have been made since, extending over 215 days, in the course of
Which about 654 towns and villages were visited, and over 1,500 inseriptions exams
ined in situ. The direction in which these journeys were taken brought under
wview the central and south-bastern districts of the Province. Altogether, 18 taluks
'have been inspected wholly or in great part.

} 9 A few of the most prominent results obtained may here be stated. A
complete collection of the J ain inscriptions at S'ravapa Belgola has been acquired,
Inumbering some 130, many of them very long. They are of great interest both
historically and philologically, and are being carried through the Government Press,
‘but very slowly. I should be glad if a small suitable staff for such work were
'maintained: at pressnt there is none, and the hands are taken off for any other
emergent work that may happen to come in. On this system I can see no prospect
whafever of the large mass of inseriptions collected being printed within any reason-
able time that can be caleulated. As regavds S'ravana Belgola, 1 may add that T
received every assistance from Sahukar Barmanna of that place, whose public gpirit
shown in so many ways for years pastis entitl ed to the special recognition of
(Government.

3 A complete set also was obtained of the inscriptions at Halebid, with are
pumerous and of special interest. It is impossible to go on with the printing of these
till the S'ravana Belgola ones are done.

4. Most valuable inseriptions, both on copper-plates and on stones, bave been
obtained of the Ganga, Bina and Pallave lines of kings. An outline of some of the
:nformation about the first T have been able fo embody in a work on Coorg inserip-
tions which is just ready for issue.

5, Of the Hu;,’sa.la, kings an immense number of inseriptions have been collect-
'ed, which will serve to fix exactly the dates of their reigns, not h{therm known
Swith certainty. Of the Chdlas, also, & large number of inseriptions has been met
Lwith, chieﬂq'uf the time of Rijéndra Chbla. It is a singular thing, and no explan-
ation 1s forti‘.hmmiug to account for it, that the Hoysalas, a purely Kannada family,
Ilampiuy the Grantha and Tamil characters in their inseriptions in the east of the
leountry ; while, on the other hand, some of those of the Cholas, a purely Tamil
family, are n Hala-Kannada characters. It may be mentioned here that for the
purposes of this tour I had to learn the (Grantha and Tamil characters, which [ am
|now able to read easily. But for interpretation of the Old Tamil language 1 have
ot heeri able as yet to secure the aid that is requisite. A curious feature in connec-:
tion with the Chdla and Hoysala inscr‘;]t-iﬂns is the largemumber engraved on thi
outer basement and walls of temples in places bearing the name of Madivila, There
are 20 or 30 of these Madivilas, each with a large Siva temple covered with inm{ip-
tions. 'Ihe meaning of Madivila, commonly used euphemistically as a name fein

washerman, is by analogy supposed to be “a holy place,” but 1o clue ha _:__j_,_
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1s the Hoysalas, a curious de-
allila, at the top of their stone
d, oné hand placed on the hip
se the figure of a large dog
ot succeeded i getting any

found as to its origin. 1t is not Sans)
yice used, principally I think from th
iuseriptions is a human figure with a
and the other raised up over the hea
(or ? tiger), fawning in frout, to leap
explanation of this.

6. Some inferesting Choli-Ganga inscriptions have come to light. Also a
number belonging to membérs of “he Hoysala family who seem to have borne rule
for a time affer thé overthrow of the main power.

7. Of the Chilukya kings some, and of the Vijayabagar and Penugonda kings
a good many, inscriptions have been found. The latter, being in rather small and

close Nandi NAgari characters on copper plates, are not easy to read. A fair nam-

ber of inscriptions also oceurved of the Mysore Rijas.

8. On the whote; I venture to think that the materials acquired are of a value
to repay in some part the trouble that has been taken in these researches, and they
will furnish much needed data for fillmg up the existing gaps in the ancient history
of the country.

9. My munshi, B. Sriivasaiyangar, though at first he did not show much in-
terest im the work, has now quité got into it and fitted himself to give me effectual
aid in Sanskrit and Hala-Kamada. T hope soon to arrange for help as regards Old
Tamil, and i taking photographs.

10, From the local authm-itiqs-—Distrfiat, Tﬁ.luk and HobL—T received every
assistance during my tours. But I think their attention might easily be given to the
more effectual preservation of the inscriptions within their control, and would sug-
gest that the village officials might be made responsible for their upkeep, as in the
case of Survey binds, without adding any great burden to their present duties.

11. The above remarks have been confined to inscriptions. But architecture
and sculpture have also received my attention, and features havé been noted in cer-
tain temples and buildings which will serve to clear up or illustrate now doubtful
points. A specimen was discovered of the fine conventional sculpture group of Sala
and the tiger, of which only two or three appear to be known. Some very curious
forms of weapons have been mnoticed in seul-pt-urﬁs, and though permitted by His
Highness the Mahdrija to examine the armoury in the Palace at Mysore, no conn-
terparts could be found, nor has any one lIeem met with who knows their names.
The singular Mdstikal were first seen at @ village near Honganfir in the Closepet
Taluk, thus confirming my impression that they are confined to the south and west
ef the country.

12. I have also pitked up a number of ldivanis or ballads, but bave had no
time to examine them.

L. RICE,
BANGALORE, Divector of Archmological Resenivches
81st July 1556 in Mysore,
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Annual Report jor thé year ending 315t March 1887.

1. During the year 4 more taluks we: surveyed, ono in Kolar and 3 in Mysore
District. The ancient capital Talkad wnI explored, the buried temples entered
through holes excavated in the sand and thyir interior inscriptions copied. There
were no means for more extensive excavations. The island of Sivasamudram was
also examined.

2 Altogether 430 fresh inscriptions | were obtained and much information of
great importance gathered, espeoially with reference to the Ganga kings. Two
valuable stones were transported to Bangalore, of which one of great mterest is now |
in the Museum, containing the record, with sculptured representation, of the death
of the king NitimArgga.

3 Tor translating inscriptions in Grantha and Tamil characters, Pandit
Natéa S'astri of Madras was temporarily engaged for six months, and completed
nearly all that have been collected. Venkamndehiri, a good Sanskrit scholar, was
appointed to assist in archmologicial work. He has learnt how to transliterate into
the Roman character and is gaining practice in Hala Kannada.

| 4. Arrangements for photographing inseriptions were made by appointing for
the work the Manager of my office, formerly employed under Captain Tripe who
pliotographed the inseriptions and sculpture at Tanjore and other places some years
ago for the Madras Government. He has also sucessfully experimented in photo-
lithography and can now reproduce copies in a satisfactory manner.

5. The volume of Coorg Inscriptions was completed and published, with an
Introduction which is closely concerned with Mysore. The work has now been
acknowledged with the thanks of the Govumleut of India. The volume of Inscriptions
at S'ravana Belgola is approaching mumpluti:un, bnt there is very great delay in the |
press, Some better arrangements for printing are urgently needed. As soon as this
work is out, the Inscriptions at Halebid mul'u be proceeded with, as well as those of

the Bangalore and Kolar Districts.
|

|
6. In architectural monuments and sculpture some very elaborate memorial
stones have been noted. Also certain statues said to represent Chdla kings but which |
are apparently transformed Jaina images.

7 In literature, Bhattikalanka Deva's Karpitaka S'abddnus’dsanam, with its
two commentaries, and Pampa’s Vikramérjnua Vijaya, called the Pampa BhArata,

are being carried through the press. The \‘rmar is an exhaustive standard grammar, i

never before published, in Sanskrit siitras ith commentaries, and will be to Kannada |
what Panini is to Sanskrit. The latter is obe of the earliest works which led to the
cultivation of the language and the great development which followed of its litera-
ture under the Jains. !
% .
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v had 8. Inthe course of my tours sev ‘works of
© with hitherto unknown and never publihed. Arrax

- Banocarogs,
Srd August 1887.
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REPORT OF THE ARUH EOLOGICAL DEPARTMENT

for the year ending 31st March 1883,

1. During the year as many as 9 taluks were surveyed, 6 in the Mysore Dis-
trict, 2 in the Bangalore District and 1 in the Kolar District. The number of
inseriptions examined and copied was over 1,000. Those in the Mysore District
were of special importance as aiding to establish the history of the Ganga kings
The most valuable are such as bear a double date, giving both the S’aka and the
regnal years. One inscription was found with the date S'aka 188, but, like the one
in the British Museum of the same reign, it can hardly be accepted as gemuine,
though there is nothing in the inscription itself which supplies any probable motive
for forgery. It is worthy of note that in the old inseriptions down to T00 years ago
the modern name Maisiir appears simply as Maisu, the derivation of which is not
evident.

2, It was found necessary to spend some time at S'ravana Belgola in order to
get complete impressions of the numerous and lighly interesting Jaina inscriptions
of the place, as well as to obtain information on certain points which could only be
elucidated on the spot with the help of Jaina pandits. The copies of inseriptions
previously sapplied to me, though they had been made with great labour, were

found to be not sufficiently reliable, as portions of some had got mixed up with

others somewhat similar to which they did not belong, and corrections had been
made not by reference to the originals but according to what was supposed to be
right, This rendered it necessary to take up the work from the beginning and
the material now acquired will enable me to publish a version accurate I hope in
all respects. Drawings and photographs were also taken of special features, which
will be used to illustrate the work, The manuscript is all at the press and the print-
ing is well advanced.

3. The discovery was made in the Kattale basti or temple of darkness—most
fitly so called—of a perforated screen containing nearly a hundred tableaux of
minute sculptured representations of scenes in the lives of Chandra Gupta and
Bhadrabahu. This interesting work of art, probably never before seen by a Euro-
pean, forms the facade of the Chandra Gupta basti. which there seems now no doubt
is the oldest in the place. Several of the groups on the screen are unfortunately
mutilated, and the whole was thickly coated with oil and black grease which
vigorous scrubbing for two or three days served only partially to remove.

4. Tt was with great regret 1 saw how much damage had been done since 1
was last at S'ravana Belgola to the Bhadrabihu inscription, perhaps the oldest and
certainly one of the most interesting in Mysore. Though for centuries devotees
have been walking over it, the inscription had survived the contact of their bare feet
without material injury. Bnt recently a quantity of mortar for repairing a wall
had been not only deposited right on the inseription but, as would appear, actually
pounded on it. 'The result is that some parts are damaged beyond repair. 1 brought
the matter at once to the notice of the Government and orders were given to
surround with a suitable railing the space covered with this and other rock inscrip-
tions near it. Bnt thus far I have not heard of anything being done.
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9. Just before Christmas sanction was received for the formation of a regular
establishment for the Archmological Department, but owing to my being then and
for some time after on tour at a distance from head-quarters it was not possible to
act upon the sanction until March, the end of the official year. I have now a staff
of select pandits and copyits who will be of great assistance. Another very
gratifying arrangement was the provisiou of special hands at the Government Press
for printing archmological matter. This has already proved of great benefit and
substantial progress is heing made with the printing of the works in hand,

6. Inorder that the vesults of the present survey should be exhibited in a
more tangible form, 1 have suggested thata portion of the Victoria Jubilee Institute,
now under erection at Mysore, shonld be set apart as a Hall of Inscriptions. Here
will be collected selected specimens, which will be built into the walls, systemat-
ically arranged with veference to their chronological order, They will thus not
only form permaneut records but be available for reference and study as original
standard authorities for the forms and style of the language at the periods to which
they respectively belong, un object of high edncational value.

7. In the same building it is proposed to form a collection of manuscripts of
Sanskrit and Kannada literature, which will be available for consultation by learned
men. *The special arrangements for earrying out this scheme have not yet been
matured.

8. Note has been taken of remarkable buildings  or senlpture, and an aban-
doned image, well earved and not injured, of Nammalvir, seated in the posture
called pad-nisana, expounding the Drivida prabandba, was temporarily deposited in
the Museum with the View of its being ultimately placed in the Victoria Jubilee
Institute if considered suitable.

9. The printing of the important l{ﬂmutaka S'abdinuésanam, with its com-
mentaries, has made good progress, but the work is of such a nature that it cannot
be hurried. More than a half has now gone through the press.

L. RICE,
Baxcarore, Director of Archaological Researehes.
25th August 1888,
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ARCHAOLOGICAL DEPARTMENT.
Report for the year ending 81st March 1889.

Three tours were made during the year, which occupied 158 days. Nine taluks
and one sub-taluk were surveyed, and upwards of 900 inscriptions examined and
copied. Of the taluks visited, 3 belonged to Kolar Distriet, 1 to Bangalore District.
2 to Mysore District and 4 to Hassan District.  An outbreak of cholera at Belur
prevented my finishing this last District. The longest tour was one made in the cold
weather, along both banks of the river Kavéri from Seringapatam up to Coorg, and
of the Hémivat! from Manjirabad down to Attikuppa, during which much information
of great importance was acquired.

2. Near the Gautama kshétra were dug up two large stone inscriptions, of the
9th or 10th century, confirming the traditions recorded on the rocks at S'ravana
Belgola as to the connection of that place with Bhadrabhu and Chandra Gupta.
This independent testimony is of great value. From near the Hémavati in Manjara-
bad northwards, inscriptions of the Kadamba kings begin to be met with.

3. All the inscriptions at Melukote were copied, and curiously enough one
was found recording apparently a grant of some elephants by Tipu Sultan. Also a
buried stone was found conveying the right to the celebrated sacred white earth
which i§ #o extensively nsed and exported for the Vaishnava sectarian marks.

4. 1In the bed of the river at Ramnathpur is an inseription on a rock showing
that the houndary of Coorg at one time extended to there. At a village in Arkalgud
taluk was found an interesting stone recording a gift made for instruction (vidyd
ddna) by the Ganga king NitimArgga (reigned 893 to 916 A. D.) to his ayya or
tutor Markhanda bhatdra. The curious part about it is the sculpture at the top,
which represents the king, with two attendants, making the gift by pouring water
into the hands of the recipient kneeling before him. But the most singular feature
is the head-dress worn by the king and his attendants, which looks exactly like a
cocked hat, worn in the manner of Napoleon Buonaparte. The figures are too much
abraded to make out whether this is a turban tied in a peculiar way, which is
probable, or a genuine hat. If the stone were in better preservation it would have
been worth while removing it to a safer place.

5. Many curious sculptured stones of ancient date were met with rudely
illustrating how important prisoners taken in war were disposed of. Some are
surrounded by flames, as if cast into the fire :in one case the victim is evidently
seated in a small pit and abont to be trampled by an elephant, which is being
driven towards him. One fine inseription of the Hoysala period was wantonly
mutilated, by being gashed all over with some sharp cutting instrument, the night
before it was to be copied. This mischief seems to have been done out of spite, for
the purpose of casting blame on some local enemy.

6. At a little frequented temple in Manjarabad taluk, where an inscription
partly buried in the interior bad to be excavated, some danger was encountered
from a large cobra, which seems to have been there for many years and is consi-

dered to be a guardian of the shrine. Notice was fortunately directed to its move-
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ments in time by the violent barking of a little dog, otherwise, however tolerant
it may be of the regular worshippers to whom it is acenstomed, it might have been
less considerate towards strangers intruding within its haunts.

7. A large number of copper-plate inseriptions were obtained. Of these, one,
found in an old grain pit near Yedatore, gives an unbroken account of the Ganga kings
down to the son of Réchamalla I, (who reigned from 869 to 893 A. D.), thus
supplying the connecting links which it has been so tantalising to find missing by the
abstraction or loss of a plate in previously found inscriptions. Though not dated,
there is no doubt abont its period ; and one special and unique point of interest is
that it imitates the Prakrit in the mode in which duplicated congonants are indicated.
From it we gather, among others, the important statement that S'ivaméra, the son of
S'ripurusha, was anointed to the throne (perhaps after he had escaped from imprison-
ment) by the two anointed kings GOvinda of the Rishtrakita line and Nandivarmma
of the Pallava line, who with their own hands bound a diadem on his brow.

8. Another, of great interest and importance, is a Kadamba inscription,
probably of the 5th century, obtained from the neighbourhood of Halebid, through
the kind assistance of Mr. Purnaiya, the Deputy Commissioner. It records a grant
made, in the 7th year of his reign, by Krishnavarmmi, son of Simhavarmmi, son
of Vishnuvarmma, The similar inscriptions hitherto found on the Bombay side
have been dated by the ancient system of the seasons, such as, the rainy season or
the winter season, or in other ways that cannot be identified. The present in-
seription is more explicit, but still no date or year of any era is given.

9. From the Inam Office was obtained a grant of the Ganga kings of Kalinga,
though the name Ganga does not ocour in it. There is no record as to where it
came from. It is engraved in Piirvada Hala Kannada characters with a mixture of
Grantha letters, and is in the Sanskrit language. It is a grant made, from his resi-
dence in Kalinga-nagara, by Dévéndravarmmad, the son of Rijéndra varmm4, wor-
shipper of Gtkarna-svimi of the summit of the Mahéndra mountain. The others
of this class, found at Chicacole, &c., are dated in the Gdngeya-vams'u-samvatsara,
an era not identified, but the present one, though similar to them in other respects,
bears no date. The donation consists of the village of Sidhatd in Kagali-variha.

10. The copper-platé grant from Dharmeévara in the Hoskote taluk, a place
regarding which the most marvellons accounts are given, proved to be in Grantha
and Tamil characters and of the time of Harihara Riya of Vijayanagar. But many
stone inseriptions of much older date were found in the neighbourhood.

11. The numerous inscriptions at Kaivdra, which has evidently always been a
place of importance, show that some centuries ago it was called Ekachakrapuru and
believed to be the town of that name mentioned in eonnection with the Péandavas,

12. In literature a number of important manuscripts have been obtained.
Among others are copies of the Sanskrit grammar of S'akatdyana, with commen-
taries, but there has not beea time to examine them yet. In Kannada, among the
most interesting that were met with, are a copy of the old play called Mitravinda
@évinda, considered an excellent specimen of the language ; and a copy of Hadibadeya-
damma, the duties of a faithful wife, related as if by Honnamma, a female attend-
ant on the wife of Chikka Déva Raja (reigned 1672 to 1704 A. D). Also several
Jaina works were secured, besides other compositions, of the time of Chikka Déva
Réja, by bis ministers Tirumalichirya and Chikk pidhyiya. Copies are being

<
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made of these. OFf certain old manuseripts of which information was recewved, it
was impossible to get a sight, owing to the superstitions fears of the owners, and
every subterfuge was resorted to in order to evade producing them until the camp
had moved away too far to allow of further efforts being made.

13. But manuscripts have been acquired of -one most important work, ealled
Kavirdjamdirgdlankdra, by Nripatunga or Ambghavarsha, a king of the Rish{rakiita
line, who had, as we know from inseriptions, a very long reign from 814 to at least
867 A. D. and then voluntarily retired. He commences with reverence to his
father Atis'aya-dhavala (i.e, Govinda or Prabhiitavarsha). Among works published
before his time he names the Harsha Charita and Kadambari in Sanskrit. (These
were by Béna, who wrote early in the 7th century). But- of authors in Kunnada
who preceded him, he mentions, among others, Durvwyinita, which is a most
interesting allusion. For this was the Ganga king who ruled from 478 to at least
513 A.D. and who, as inscriptions tell us, not only had for his preceptor the cele-
brated Piijyapada, (author of the Jainéndra grammar), but also distinguished himselr
by writing a commentary on 15 sargas of the Kirabirjuniye (the well known poem by
Bharavi). Of still more interest, however, are his statements about the Kannada or
Karnataka country. He describes it as extending from the Kavéri to the Godavari,
and says that in the central parts the very ‘pith’ of Kamnmada was spoken in
Kisuvolal, in the great town of Kopana, in Puligere, and in the famous Onkunda.
Of these places Kisuvolal is the modern Pattadkal in Kaladgi; Puligere is
Lakshmés'var in the Miraj State in DhArwar and has a number of old temples
fuund?d by the Ganga kings ; Kopaua is several times mentioned in the inseri ptions
at Sravana Belgola as a celebrated place, and I am inclined to think it may be
towards Kolhdpur; Onkunda was perhaps in Belgaum. He further states that so
clever and well edncated were the people that they could understand poems on
hearing them recited, without needing to read and study them. These statements
are borne out by the poet Pampa in his Vikramarjuna-vijaya, composed in 941 A.D.
For he says that he wrote in the ¢ pith "of the Kannada of Puligere, and that his
works were read by all classes, by servants as well as by the greatest poets. The
high value of all this information for the obscure early history of Kannada literature
cannot be exaggerated

14. Among buildings visited, the most remarkable were the temple of Maha-
Lakshmi at Gaddavalli in Hassan talug. This place is called the southern
Kollapura, from some former connection with the celebrated Kollipura or Kolhapur
in the Southern Mahratta country, where also there is a large temple to the same
goddess. Also the groups of temples of the Hoysala period at Koravangala and
Hire Kadalur near Hassan, which are well worthy of preservation, deserve notice.
Some of the sculpture in the latter, though now much mutilated, was of a superior
order.

15. As regards the publication of the results of the present Survey, I am glad
to state that the volume of Inscriptions at Siravana Belgola will shortly be ready.
All the inseriptions, both in the original and in Roman character, have been printed,
together with the translations. Only a portion of the Introduction now remains to
be printed. The rate at which the Press is working as regards archmology is, how-
ever, very slow. No doubt the work is of a difficult nature, but an increase to the
number of hands seems absolutely necessary to ensure more rapid progress.

16. The staff of the Archwmological Office are all working well, but I regret
that serious interruptions arose from severe illness on the part of mearly all who
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accompanied me on tour, even life being in danger in some cases from the fevers
contracted. A commodious office, with separate rooms for photography and photo-
lithography, has been provided, and has been found of great convebience.
Mr. Paramasiva Aiyar, Ba., late Science Professor in the Central College, was
attached to the Archamological Department for a short time, and engaged in trans-
lating inscriptions in Grantha and Tamil characters, but the work was new to him
and he had not made much progress when called away to other duties.

17. I may state in conclusion that, as a rule, every assistance has been cheer-
fully rendered by the various District, Taluk and Village officials. Through the
agency of the Amildars several ownerless and detached engraved stones are being
procured for the Hall of Inscriptions to be formed at the Victoria Jubilee Institute

under erection at Mysore,
L. RICE,

BANGALORE, Director of Archaolvgical Researches.
25th July 1889.
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ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 31st March 1890,

e — e

1. The survey was carried on over 7 Talugs, 2 Sub-talugs and one Jaghir, as well as over parts
of 4 other Tulugs not before completed. Upwards of 1,200 inscriptions were thus examined and
copied i sifu. The Districts visited were Kolar, Hassan, and Kadur, '

2. Among the more interesting were several grants of the Kadamba and Pombucha kings. These
are inscribed in the oldest form of Hala Kannada. Duplicated letters are often written as in Prilkrit,
with a circle to represent the first letter, and the anusudre takes the form of a horizontal bar above
the line.

3. Among the Gafga inscriptions acquired, special mention may be made of one, of the time of
S'rd Purusha or Prithivi Koniguni, which yields the undoubted date of A.D. 750, described as the
25th of his reign. A great step is thus gained in fixing the chronology of this important line, which
must be regarded as the great Jaina dynasty of the South. It is interesting to note that, in some of
their inscriptious of the 10th century, the ruining of a tank and the destruction of a grove are classed
with the most heinous crimes.

4. The Kador and Hassan Districts, as might be expected, were exceedingly rich in Hoysala
inscriptions, many of them elaborate poetical compositions of great length and a high standard.
Complete copies , were made of all those at Halebid and Belur, several being found the existence of
which was not before known,

5. A very important discovery was the identification of the S'aipura or S'adikapura, from which
the Hoysalas cluim to derive their origin, with Angadi in Mudgeri Talug. There are some remarkable
old temples there, containing superior sculpture, and the ancestral Visantiki Dévi has merged into a
Vasantamma, surrounded with the Sapta Matrikd, who enjoys a great local reputation.

6. The Hoysala inscriptions found include several grants by the early kings Vinayiditya and
Freyaiga. The reason why Ballila, the eldest son of the latter, did not come to the throne, appears
to have been his early death from a severe illuess, of which he had been for a time cured by the Jaina
guru of S'ravana Belgola. His death made way for his younger brother, the celehrated Bitti Déva
or Vishyu-varddhana, whose minister Ganga Rija retook Talakidu, the former Gariga capital,
from the Chdlas, on which the king threw off the supremacy of the Chijukyas and made himself
independent.

7. In the Kolar District, many inscriptions were met with of the ancient Mahivali or Bina,
the Pallava or Nolamba, and the Chod]a kings; also one of the Vaidumba kings. In certain more
modern ones, the limits of the rights, above and below the soil, conveyed with the land are described
to be—as far above as the loftiest tree and as far below as the deepest well,

8, After the well known temples of Halebi] and Belur, one of the finest among those visited
was the Amritéévara temple at Amritapura near Tarikere. 1tis in the Chijukya-Tloysala style,
and must, when perfect, have been of a richly ornate character. There are smaller well desigued temples
to Sarasvati and others within the same precincts. The whole is surrounded with a stone wall, huving
at top the rounded Hindu parapats, every parapot being  sculptured on its outer face with some highly
ornamental figure or device,

9. In Wastara is an interesting temple of Padmivati, which, like the one at Angadi above
mentioned, was doubtless Jaina originally, The goddess has for her companions large sized figures
of the Sapta Mitrikd, and also of a king and his minister, 1hough whom they represent is not known_
The building is only of mud, with wooden pillars supporting a tiled roof, but the interior has at
some time been a brilliant painted chapel, the walls being coloured in stuceo in what appear to have
been very artistic des’gns. A few repairs are much needed to prevent the wholo from going to ruin,
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10. Of the volumes to be published containing the results of the Archsological Survey, the
one on S‘ravana Belgola has been completed, including 144 Jan inseriptions of great interest, many
of them composed by poets of repute, and recoguized as standards from being quoted in old grammati-
cal works. The volume of inscriptions in the Mysore District is now in the press. 3

11. In connection with the conservation of antiquities of special interest, a stone railing of
suitable desiga has been put up at S‘ravana Bejgola round the Bhadrabihu inscription, which was
being rapidly destroyed by bad treatment. A metal lattice work was also provided for the front of

the Kattale basti, to allow of the fagade of the Chandragupta basti, hitherto in pitch darkness,
being seen, as it is elaborutely sculptured with scenes from the lives of Bhadrabihu and Chandragupta.

12, A large number of Kannaja manuscript works, some of great excellence, have been obtained
and are being copied. The results derived from various Sources, in manuscripts and inscriptions,
relating to the earliest period of Kaunada literature, prior to the 10th century A.D., have been
embodied in an article cntributed to the Royal Asiatic Sociely's Journal, as the most lik.ly way of
bringing them to the notice of Oriental scholars.

13, Information was obtained of a history in Persian, said to have bren compiled in the time
of the Bijipur kings, relating to the cave on the Babibudan mountain. This work, it appems, wus
borrowed by & late Musalman official (Munsiff or Depaty Amildar) at Yedehalli, and, oun his death,
was sold by auction among his other effects. It has thus been carried off probably to Mangalore. The
local officers were informed of the matter by me, and itis very desirable that the mauuscript should

be recovered if it can be traced.
14, The printing of the standard grammat’eal work, the Karnitaka S'abdinuéisanam of Bhatta-
leted. Oulya fow pages of Introduction remain to be done,

kalaitka Déva, has been at last comp
in which will be embodied in a permanent form the latest information which has been gathered

regarding the literature, as referred to above.

15. Several desorted and detached stones, bearing inscriptions suitable for tha purpose and
presenting spacial points of interest, were selected for despatch to Mysore, for the Hall of Inseriptions
in the Viotoria Jubilee Institute.

L. RICE,
Dircetor of Archedlogical Rescarches,

BANGALORE,
25th Seplember 1890.
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ARCH/AOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.
Anmnual Report for the year ending 315t March 1891.

During the official year 1890—1, the survey was extended over seven Talugs, and the Kolar
District was completed. The parts visited being nearly all in the extreme north-west Malnid, special
difficulties were encountered from the nature of the country. Ou the other hand, these places proved
to be exceptionally rich in inscriptions, and more than 1,500 have been secured, copies and impres-
sions being taken in sifu.

2, Itis only possible to indicate very briefly such points of information obtained as seem to be
of special. historical importance. Some of the most interesting inseriptions are those which confirm
the teadition of the rule of* the Gupta kings in the Mysore country. One, at the ruined town of
Bandanikke, has a valunble verse to the following effect, summing up the list of the ruling dynasties —
* the Kuntala country (which included the north-western parts of Mysore and the southemn parts of the
Bombay Presidency) was ruled by the nava-Nanda, Gupta-kula, Mauryya kings ; then the Rattas ruled
it : after whom were the Chiukyas ; then the Kalachuryya family; and after them the (Hoysala)
Ballilas.” Another, at Kubatur, expressly states that Chandra Gupta ruled the Niga-khanda in the
south of the Bhirata-kshétra of Jambd.dvipa: this is the Nigara-kbanda Seventy of so many
inseriptions, of which Bandapikke seems to have been the chief town. And further, a record to be
noticed below says that the daughters of the Kadamba king were given in marriage to the Guptas.

8. Auother highly important set of inscriptions are those referring to the early Kadambas, One,
beautifully engraved on a stone pillar in the old nail-headed character, is of the time of Kikustha-
varmma or his son, probably the 6th century A.D, and gives information that is new and valuable
regarding this limne. So far as made out, it appears that a dispute between Mayfra-farmmi, a
Brahman of the Kadamba fumily, and Virs-farmmd, gumn to a Pallava princess, led to a war, in
which the Pallavas interfered on the ground that the Brahmans were becoming more powerful than the
Kshattriyas. But the Pallavas were driven off and Mayiira-farmmi, advancing as far as S'ri-
Parvvata (in Karndl district), subdued Pribad Bina and other kings. The Pallavas being greatly
enraged at his success, he set out against Kadchi and passed through wild counitries till he arrived at
Séndnagara, where he was assisted by Prahan Bali This alliance rendered him so powerful that
the Pallavas made friendship with him and gave him the crown. (He must be identified apparently
with the Mayira-varmma of tradition). His son was Kanga-varmma, whose son was Dhagiratha.
Iis sons were Rughupdrthiva and Kikustha, The latter had enemies in the Jydyas and gave shelter
to relatives persecuted by them. His dangliters were given in marriage to the Gupta and other kings,
He caused a pond to be made for a temple, and his son S'Anti-varmmd had this inscription composed by
Kubja. Another similar pillar, very much defaced, gives us the pames of S%nti-varmmd,
(? Muka)nna and Siri Nigadatta. It is dated in some year of the latter’s reign. These are all stated
to be lords of Vaijayanti (Banaviisi), of the Ménavya gitra, and Hariti-patras. Further, an old
copper-plate inscription of the Kadambas was obtained which records a grant by Mandhitri-varmma at
Kodmila in the second year of his reign. It was composed by the private secretary Dimddara Datta.

4. Another most interesting group of inscriptions are those at the ancient Jaina capital of Hom-
bucha or Humcha, One of these in particular, dated Saka 999, it is desirable to describe in some
detail, as it gives complete pedigrees of the S'intara and Ganga kings. The account of the latter
is of special valoe, not only from corroborating their history as compiled by me from other sources, but
from the various fresh particulars it supplies. The line is dedoced from Dhanafijaya of the Tkshviku-
kula, who subdued the ruler of Kanyikubja. Dhanafijaya had, by his wife Gindhiri Dévi, ason
named HariSchandra. To the latter and his wifo Robini Dévi were born two sons; Dadiga and
Madhava. Their descendants were the Ganginvaya (fad-anvayd Gaidgdnvayah). Both this inscription
and several others at the same place make clear beyond doubt the securacy of my conjecture that
Simha-nandi was guru to the first king and that he played an important part in establishing the Gafiems
in power, for he is invariably deseribed as Gaiga-rdjyavam madida Simhanandy-dehdryye—* Simha-
nandi Achiirya who made the Ganga kingdom.' There is also a statement in eonneetion with Giva-
bharasi (see below) that her mother was the daughter of Bala-varmma Déva, a descendant of the line
of “him who gave the crown to Gudiya Dadign and cansed him to rule,” an allusion that I cannot
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at present explain and which perhaps refers to some one else. But of Dadiga first mentioned, it is
said that ‘with the Kaurava army he stopped the army of the Matsya king' Dadiga’s son was Kigiya
Méadhava, the second king of the line, which is then carried on agreeing in the main with the lists
already published by me. The following is & summary table of the genealogy :—

Dadign and Midhava

|
Kiriya Midhava

Har-varmmi
|
Vishnu-gipa
Aﬂ&la Midhava
- [ e BF TR
| | .
Avinita Durvvinita
|
Mushkara
JoL
STi lVi]rrﬂ.l:nn Bhit l‘r'ii:mnm
1
Kima
|
Bri bunwlm
|
S l, g N e T |
S'ivamira, Saigotta Vijayiditya
I
Ereganga
|
Bajamalln
Marula
|
Bﬁtugm
Ereyapa, Mahéndrintaka
|
I = — it L :
Narasifiga Réjamalla, Kachcheya Bituga Permminadi,
Bhuvanaika-vira Gaiiza Biitugéndra, m. Uméd Dévi
" |
I | | |
Mam‘a Déva Mirasimha Déva, Rijamalla Déva Niti-mirgga, Visava
m. danghter of  Nolamba-kulintaka, Givindara m. Kadichala Dévi
Krishpa Raja  Pallava-malla, Guttiya Gaiga I
: I 1 -
Govindara Déva, Satya-vikya, Arumuli Déva
Rakkasa Gaiiga m. Givabbarasi
|
————— - I i
Chattala Dévi, m, to Kafichala Dévi, m. to Raja Vidyadhara,
Kiduovetti, Bira S'intara. :

ruler of the Tonde-nad 48000, She received the title Vira Mahadévi.
who was lord of Kadichi,
She received the title EAdava Mahadevi,

In addition to this full pedigree, we have a number of highly important particulars regarding individual
kings. The chief object of introducing the pedigree into this inscription is to show the connection of
the Gangas with Kiduvetti, evidently the modern Kirveti-nagara, now a Zamindari in the North
Arcot district. It was first, we are told, captured by Durvvinita from Jayasimha Vallabha, who had
inherited it ; and Daoryvinita put the son of his own daughter on the throme It subsequently
came under the power of Kafichi, but was recovered by 8'h-Purusha, who seized the Pallava
umbrella and took from the lord of Kafichi the title of Permménadi. Sti-Purusha also wrote a
Gaja-4dstra, or work on elephants. This was improved npon by S'ivamira, who wrote the Gajishaka,
Bituga Permmiinadi, we aure told, was brotherinlaw to Krishna Rida, evidently the Réshtra-
kita king. Bituga took Chitrakiita ; seized the chiefs of the seven Malavas; slew Dahala, the
younger brother of Riya ; and setting up stones in various places, gave the country the name of Ganga
Milava. His son Maruja Déva became the son-in-law of Krishna Raja, lord of all the world, who gave
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him an umbrella, the symbol of the Madanivatiiva, such as no other kings had ohtained. Tis brother
Rijamalla is compared, among others, to the poet Rijasékhara, which shows that the latter was not
later than the 10th century.

5. To return to the S%intara kings, whosa descent is given with equal fullness. Jinadatta
Riya, the progenitor of the line, is traced back to Raha, of the Ugra-vaméa, lord of the Northern
Madhura, who was a successful leader in the PBhirata war in Kuru-kshétra, on account of which he
received a S'wikha and the Vinara-dheaja or monkey flag from Niriyapa. After several kings had
ruled in succession to him, there came Sahakira, who turned a cannibal. To him and his wife
8'riyi Dévi was born Jinadatta, Disgusted at his father’s character, the latter fled to the South:
On his way he slew an asura named Simbarada and thus obtained the Simha-lifichhana, or lion
signet. He also slew Andhakisura and founded Andhisura, a place which still bears the same name,
immediately to the east of Anantapur. Then coming to Kanakapurs, the modern Humecha, he slew
Kanakdisara ; and drove away Kara and Karndishana who werein Kundada-kite, the hill near
Agumbi. Pleased at his exploits, the goddess Padmivati entered into the laki tree (still shown
growing out of her temple) at Kanakapura, gave it the name of Pombuchcha and made it the capital
of his kingdom. According to another statement he was aided in establishing his kingdom by his guru
named Siddhinta-kirtti, After several kings had ruled, there were Svikédi and Jayakési, The former,
by his wife Mudavi mahadévi, had a son Rayakési. He was followed by several kings, after whom came—

Hiranyagarbha, who drove out the kings of Yadhivisa and subdued the Sintalige Thousand Nid, the
present Tirthahalli Talug, and took the name of
Vikrama Sidntara, m. Lakshmi Dévi, d. of Kima Déva, king of Banavisi
Chagi S'-Ii.ll'Ltam, m. Efijala Dévi, d. of the :{11:51' Ranaiijaya
/ira E'Imlh.am, mi. Jakkala Dévi, d. of S"anti-varmmi of Adeyir

H
K | S/Antara Kiva Déva, m. Chandala Dévi, d. of Bira-Bayalnitha
ki o = |

Tyigi ]S’Entara, m. Nigala Dévi, d. of the Kadamba Hari-varmma
Nanni S‘s‘;lnt.am, m. SiriyA Dévi, d. of Arikésari of Palasige

Riya S’fulmra.. m. Akkd Divi,

Chikka \'ilm S'intara, m. Bijjala Dévi,

Ammana IDéwu, m. Hochala Dévi

= — 1
Bim.hlmmi, Rirala Dévi, Tailapa 1éva, m.
m. to Bankiyilvar 1. Mikahbarasi, 2, Keleyabbarasi, d. of Pilaya
yr. sister of Bankiyilvar Déva of the Gahga vamsa
1
I R I |
Bira Ditva, S'dntara nripa, Biruga, m. Siiign Dédva Barmma Déva

1. Birala midévi, yr. sister of Chatfala Dévi (see end of Ganga pedigree)
9. Bijjala Dévi, d of Nolamba Nirasitga Déva
3. Achala Dévi, d. of Alvar.

6. These very elaborate and important accounts of the descent of the principal persons concerned
in the grant are followed by equally welcome statements regarding the descent of the Jaina gurus of
the douor. It may be sufficient here to mention, that Vidirija is said to have been the disciple of
Vimalachandra ; that Kanakaséna was the gurn of Riya Racha-malla; that his disciple Dayipila
wrote a prakriya to the S'abdinusisanam, i e. the Sanskrit grammar of S%ikatiyana ; that Hémaséna
was guru to Rakkasa Gaiga Permminadi, These accounts are of the first importance in helping us
to fix the dates of early celebrated authors,

; 7. Very valusble Rishtrakita and Gafiga inscriptions were also obtained, the detals of which

it is impossible to include in this summary. But the inscribed stones of the former dynasty are often
of a special and very pleasing design. They approach a eruciform shape, the upper stem being round-
ed and deeply bevelled. The inscription is on the tablet forming the arms, and on all sides are florul
and animal groups of elegant design. But the inscriptions are frequently not complete on one stone,
being carried on over four apparently, one to occupy each coruer of the erection,
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8. Authentic copies were taken of all the inscriptions at the ancient capital of Balagimi, transla-
tions of which have been formerly published by me, made from Colonel Dixon's somewhat imperfect
photographs.  But many not before known were discovered. The situation of the old Buddhist mon-
astery was also traced out and an image found of Tird Dévi.

9. I wish particularly to bring to notice the necessity that exists for better arrangements for
the preservation of the interesting old temples at Balagimi. The Kédirédvara is very much exposed
to damage from the way in which the road has been carried in front of it over the tank bund. For
from the villsge it comes at an angle leading straight to the side of the temple, which is some feet
below. A mud wall erected for its protection has broken down in many places, and hence cattle simply
charge along the road into the temple precinets. These are overgrown with vegetation and alto-
gether neglected. There appears to be some watchman appointed by Government, but his pay is so small
and the manner in which it is drawn so roundabout, involving a delay of even months, that he cannot
remain st his post and is virtually useless. A good wall round is needed to protect the buildings
and the numerous inscriptions ; the place should be kept free from vegetation ; and some more prac-
ticable arrangement mads about the watchman.

10. A similar state of things prevails at the Tripurintakédvarn with its fine sculpture. One
angle has recently tumbled down. The person who enjoys the temple endowment lives at some other
village at a distance and never comes near the place, so I am told. Both in this and the above temple
some Lingiyts have been allowed to erect mud walls inside, enclosing the Nandi in a separate dark cell,

11. Inthe Sorab Taluq in particular, there are numerous virakal and mastikal. The former
differ from those in other parts from their elaborate sculpture, which occupies five instead of the usual
three tableaux. The inscriptions on these too are fuller. The mistikal, eontrary to the usnal rule,
also coutain inscriptions, and a large number belong to comparatively recent times under the Vijaya-
nagar kings.

12. The various copper plate grantsin this part of the country professing to rrcord donations
made by the emperor Janaméjaya at the time of the sarpa wiga, or in the Yudhishthira era, have been
photographed for careful examination and comparison, but there seems little prospect of discovering
more about them than we already know from what I have previously published.

18. Fresh information of great importance has been acquired regarding the Sanskrit grammar
of S'dkatiyana and the commentary on it called Amdgha-vritti. A Nyisa on the latter by Prabli-
chandra has been lent as a matter of extraordinary favour and is being copied.

14. The Karpdfaka S'abdinus’'dsanam, so long in hand, has at last been completed and is in
the hands of the binders. The publication of this important work will, it is hoped, place the study of the
Kannada language and literature on a more scientific basis. To promote the same object, it 18
proposed to publish small critical editions of some of the shorter and most interesting old Kannada
works which may be regarded as classical and which are likely to be very popular. Such are tha
Kabligara Kdiva of Andeya, expressly written in achcha-Gannada or pure Kannada. Also the play called
Mitravinda (Gévinda by Siigarirya.

15, Several cast away inscribed stones of special interest have been selected for the Hall of
Inscriptions in the Victoria Jubilee Institute at Mysore, where 2 representative collection of great value
will now be availabla for the stady of epigraphy.

16. I desire to record my acknowledgments for the valuable help received from Mr. Abdul
Rahman, Deputy Commissioner, in orders to the Talugs. I am glad to report that all my assistants
in the office have worked energetically and well, notwithstanding much exposure and hardship. I am
however in want of an additional assistant well sequainted with Tamil and Sanskrit, in order to help
me in  proparing the Grantha inscriptions for the press. The volume of Inscriptions in the Mysore
District is being printed as rapidly as the Government Press can do the work with the existing
staff. A few additional hands would, it is understood, ensure much greater progress, '

L. RICE,
Director of Archeological Researches in Mysore.
Bisoarone,
16¢h July 1801.
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ARGHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

dunual Beport jor the year -:-m!;{uy 3Lst Mavch 1892.

The Survey was extended during the official year 1891—2 over cight Talugs, wherein all the
inscriptions, 860 in number, were examined aud copied i sitw. The Bangalore and Shimoga
Districts were completed and the Chitaldroog District, ‘le ouly one not hitherto touched, was com-
menced, Mt ' -

2. Bume of the most important inseriptions yet obtained rewarded our vesearches, Dt all previous
discoveries were crowned in interest by the unique’ discovery of Edicts of Afoka. Asa separate report
has beeu published regarding these, it is only necessary to state here that they carry us back to the
third century BC., the earliost period in Indian history that is illustrated by lithic reconds : and that
no similar inscriptions have previously been found south of Kathiwi] and Orissa. The edicts now
brought to light correspond most neatly with the rock edicts of Sshasarim. Ripnith and Baieit, first
translated by Dr. Biibler, but contain many important differences and. are extended in a separate
edict which is new, '

3. Amuugthunlhaf‘iuﬁcriptinus of chief interest found in the year ure thoss of Manne, which may
with great probability be identiied with the Manyapars whose name oceurs as a roval residence
in-the time of S'ri-Purushal One is 4 grant dated Saka 719, in the time of Mirasimha, som and
yuva-rdja of the Guiga king Stivamirn, The otheris ong dated S'aka 724, by 8'auchaeKambha-
Déva, also called Rapdvaloka, brother of the Rishtrakiita king  Govinda Prabhivtavarsha, whe'it would
svem had recently died.  Both contain many items of interest regarding the respective dynasties under
which they were issued. '

4. Other important grants secured were these of the S'riigéri matho at Kidali. Oneis mentioned
by Buchanan, but has never been allowed to be seen thougl' T had often maquired Tor it before. It
was produced lately in some law suit at Bombay and translated with great pains by a committee of
pandits specially appointed for the purpose by the High Court. The authorities of the matha were
most courteous in pl_nuing all these records at my disposal and we succeeded in showing them within a few
miniutes that the Bombuy translation was not quite correct. . There are two grants, one by Purandara-~
Riya of the Kadamba family in 8'aka 1073 to Vidydfarkara, and the other by Kadamba-Riya
apparently in S'aka 1218 (the date is doubtfully expressed) to Vidyiranya. The main difficalty in
correctly interpreting the plates arises from the small and slovenly looking Nigari chiaracters used and
the way in which they ave engraved. The létters have no separation, the head line being carried right
across without break from one side of the plate to the nther. A good deal of time lias heen expended
i my office in making them out. = A similar plate, in the same characters, wis obtained by me last
year ab Banavilsi - '

B.  Several stone inscriptions of great length, and dated in the 12th centary, were found relating to
the rise and history of the Gaiga kings, confirming and adding to the infarmation previously obtained
from the important. Humcha igﬂ_cﬁpﬁuns. The estoblighment of the line was clearly due to a guru
named Siphanandi; who was at-the time living at Perir, which has yet to be identified.  Of the various
towns of this name, one is near Tirupati in the Chandragici taluq of North Arcot, and another is in
Coimbatore talug. « The Intter scems to have beem the most fwportant place. If Simhanandi's date
could be fixed we should kiow with certainty when the Gaiga dynasty mmm:e-ur_,ml its rule in Mysore.
By his aid they acquired the Ninety-six Thousand country, subsequently called Gaigavili, whose
boundaries were,—on the cast, Tonde-niil ; on the soth, Chéram and Koigu ; on the west, the ocean :
on the north there was no fised limit.

6. The traces are perfectly plain of the conversion of Jaina bastis around Shimoga into S'iva
temples by the simple expedient of cutting down the seated figure of Jina into a linga. And this trans-
formation has also been made in similar figures at the head of inscriptions, although the contents are
Juina from beginning to end.

7. The inscriptions of the Divangiri talug proved to be of great importance. One gives a full
aecount of the Chalukya line from its origin, cortesponding with the one at Meguti which bas beey
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published. ~Others are Kadamba grants of old date. A considerabls number were also found of the
Dévagiri Yidavas and of the Papdya family of Uchchangi. The information afforded by the
inscriptions ot Harihar can now be greatly added to beyond what is contained in my Mysore
Inscriptions. Male-Bennur, it appears, was given in jaghir by Krishna-Riya of Vijayanagar to the son
of Pratipa-Rudra.

8. Copies were obtained of the Persian innnriptiani of the 17th century at the great ruined
tank constructed by Bade Mallik to the north-west of the celebrated Silekere. The restoration of the
tank would probably be a good work.

9. Among coriositiesin the way of inseriptions may be mentioned one on a rock near Nelamaigala
by a blacksmith, recording four shecks of earthquake on Thuorsday, the Gth of S'rivaga, in Prabhava,
the Kali year 4608 (=1507 AD.) Another, in describing the erection of a mantapa, gives it un-
usual importance by dating the work in the era of the Creation, according to which its author makes
the year 1,955,884,518 to correspond with S'uka 1359 (=1417 AD.)

10, In the matter of coins a separate report was published regarding an important find of Roman
coins near Baugalore. They belonged to the time of the early cmperors and carry us back to the
first century B.C. ,

11.  Among buildings of special architectural interest, the great temple at Harihara claims a fore-
most place. But 1 would recommend that steps be taken to prevent further encroachment on the temple
precinets, as the Brahman houses are gradually filling up the whole of the open space around and
have already been allowed to come much too far.  Many excellent specimens of carving were met
with in temples near the Tuigabhaden river, especially at Nandigudi. One of the most strikingly
picturesque group of buildings are the great mosque of Randulha Khin at Sante-Bennur and the
lighly artistic pavilions in and around the tank in front, which are Muhammadan erections upon the
foundation of Hanumapa-Nayak's original Hindu work., It is a great pity something is not done to
restore and conserve these buildings, which are uninue in Mysore and recall to mind some of the gm,t
erections of Northern India.

12, Inlitersture, the printing was at last completed of the Pampa Bhirata or Vikradirjuna ‘-’ijsga
of Pampa, a work of the 10th century, never before published ; and of a revised edition of the Pampa
Riamiyaya or Rimachandra Charita Purina of Ablinava Pampa or Nigachandra, a work of the 12th
century. The printing of inscriptions was actively carried on. Those of the Mysore District are go-
ing through the Government Press; Hassan District is being printed at the Basel Mission Press,
Mangalore ; Kadar District in the Caxton Press ; Arabic and Persian, and Grantha and Tamil in-
scriptions at the 8. P, C. K, Prees, Madras. Shimoga District is being commenced at the Government
Branch Press, Mysore ; and Bangalore District in the Vichira Darpana Press, Arrungements for
printing the Kolir District ave also nearly completed.

13. 1 zm glad to veport that all hands in the office have worked well and energetically during the
year. An extra pandit was lately allowed specially for Grantha and Tamil inscriptions.

14. Towards the elose of the year the work of compiling & new edition of the Gazetteer of Mysore
has been entrusted to me in addition to the Archmological Survey, and with the view of affording
the needed help’ in carrying through such a mass of work as is now before the Department,
Mr. V. N. Narasimmicogar, Census Superintendent, has just been appointed my Assistant on completion
of the Census work. But as very much remains to be done in connection with the publication of the
results of the Census, it is feared that his services will nob be available to any extent for some time
to come,

: L. RICE,
Director of Archesological Researches in. Mysore,
Bastatonk,
20th April 1892
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ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report, for 15 months ending 30th June 1593.

u,

1. Owing to the change in the termination of the official year, the present Report relates to a
period of 15 months.  During this time the Survey was carfied out over 9 Talugs and 2 Sub-Talugs,
besides some hoblis of other Talugs remaining unfinished from former years. The Chitaldroog,
Tumkur and Bavngalore Districts were thus fully completed. The number of inscriptions examined
aful copied in situ was about 850,

2, Foremost among the resilts of the year must be placed the remarkable discovery which has
been made in connection with the Edicts of ASoka found by me in Chitaldroog District last year, At
the end of each of the inscriptions were a few letters which remained onread, These have now been
deciphered by Professor Biihler of Vienna, and prove to be the word lipikarena in Kharoshtri or
Baktrian-Pali, also called Arinn-PAli, characters, which are written from right toleft. The only other
specimens known are in a single inscription containing Edicts of A&oka at Shahbiz-garhi, sitnated
in the Yusufzai country in the extreme north-west of the Punjab, and on some ancient coins of Greek
and Indo-Skythian princes of Ariana.  Apart from the great surprise occasioned by this identification,
the intérest of our Mysore A&Oka inscriptions,—whose discovery has itself been deseribed by one of the
highest anthorities as forming * an epoch in Indian archeeology’,—is much enhanced by the occurrence
therein of this unique feature, A paper relating to them was read in Paris before the Académie des
Luscriptions by the President, M. Senart, proposing certain emendations ; and Professor Bithler has
published in the Vienna Oriental Jowrnal, together with further amendments, an account of his discovery ;
which has also heen brought to notice by Dr. Burgess in the Aeademy. 1t was considered by M. Senart
that the mseriptions indicated Mysore as being beyand the limits of ASoka’s dominions, but Dr. Bahler
holds a different opinion, Desides other evidence, bis view derives support from the consideration that
this lipildra, who was acquainted with an alphabet used oaly in s0 remote a country in the north-west,
aud who employed it by preference in deseribing his profession, was most probably in the service of the
State and transferred by authority to the south. In the opening words of the inscriptions,—Tachhanna-
giri and §'ivannagiri, the places from which the A'ryaputra or Prince issued his orders, M. Vinson
finds evidence for the enrrency at even that time of the names Daksha and S'iva.

3. I paid a flying visit to Molakdlmoru Taluq in connection with the preparation of better fac-
similes of the Asoka inscriptions, and was disappointed to see what barbarous methods were being
adopted by the local anthorities for preserving them. The matter was brought to the notice of Govern-
ment and orders have been issued for more satisfactory arrangements,

4. As connected with the use of the name Miryara mane, houses of the Miryas or Mauryas, for
the cromlechs in that Tulug, may be mentioned the designation of a rising ground near Chitaldroog as
Mirya dinne. The curious subterranean chambers of the Ankli matha were explored, bot no inscrip-
tions discovered there. A cromlech excavated at Bellibattaln (Tumkur Distriet) yielded only the
usual pottery.

5. With reference to the rise of the Gadga dynasty, it was stated in last year's Report, that
inseriptions had been found which clearly showed that its establishment in power was due to the influence
of a guru named Simhanandi, and that he was at the time living at Pérfir.  The identification of this
place was not decided on, but it now secms probable that it must be Ganga-Périr, near Sidhavattam,
the Sidhout of military chronicles, in Kadapa District, and that this village bears inits very name a proof
of the truth of the tradition. Another place connecled with the Gangas, namely the plain of Goniir, in
which Chamunda-Riva distingnished himsell in a battle with the Nolambas in about the vear 960,
may in the same way be identified as the neighbourhood of Gondr, a little to the north of Chitaldroog,
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6. From an important inscription obtained in Sira Taluq we learn that Nolambadhirdja was
Pallavidhirija’s son, and that he married Jiyabbe, the younger sister of the Ganga king Nitimirgea,
the son of Rijamalla Permméidi. They had o son Mahéndradhirijs, an ornament of the Pallava-kula,
who uprooted Chira and other claimants. The following queens had certain towns. which had been
taken by Nolambddhirfija in the Sira country assigned to them :—Hija-a (i. e. Bijaya) Midévi was ruling
Oleyir and Baragiir ; Parama-Mddési was ruling Dharmmavolalu ; Akkabbe had Siyaviir and Dombabbe
had Tailokavolale. The date seems to be expressed in round numbers as * eight hundred years from
the time of the S‘aka kings’, without specifying the exact year.

7. In Holalkere Talug were found several inscriptions dated in about S'aka 880 to 890, in'the
reign of the Rishtrakiita king Akdla-varsha, under whom were certain chicfs, having, among other titles,
that of Ujjeni-bhnjanga, who were ruling not only the Kadambalige Thousand (? Kulbarga), but
also—which is the thing to be noted—the nidhi, nidhdnu, nikshépa, and a force of a thousand men. The
above terms, all of which signify hidden treasure, are rather remarkable vsed in this sense, as the
direct objocts of rule, and no other inscriptions have been found containing such statements. The
widhi nikshépa are commonly only included in the eight rights of full possession. Also in the same
Taluq the original form of Lokadolalu, the present name of a village there, is found to be Lokiyta-
volalu, the town of the Likdytas. 'This is the designation of the materialists of the school of Chirvika.

8. In the inscriptions of the Hoysala king Vishnu-varddhana mention frequently oceurs of a king
named Irunedln defeated by him.  All that was hitherto known about this king was that he was a Jain
and had Nayakirtti as his gure. He has now been satisfactorily identified as in possession of the
fortified hill of Nidugal iv Piavagada Talug, Some of the rulers of his line seem to have had their
capital at Hefijaru, the position of which has not yet been traced. But it is carious that the battle of
Hefijarn is an event speciaily mentioned in several very singular copper plate grants claiming an anti-
quity which is undoubtedly fabulous. One from Naiijangi] Taluq is dated in Saka 188 ; and one
from Harihara apparently in S'aka 272, These are Ganga inscriptions, and the Iatter is engraved in a
strange jumble of alphabets. But the most interesting is one of Vira-Nonamba, dated S'aka 366,
which is identical in characters and in much of its' contents with the well-known copper plate grants in
Shimoga District professing to be made by the emperor Janaméjaya at the sarpa-ydga, more than 3,000
years before Christ! The discovery of Hedjaru would therefore perhaps be of some imlmrt:;.nce.

9. Other places mentioned among the conquests of Vishpu-varddhana are Tereyir and Vallir,
of which the latter was supposed to stand for Vellore, But we have now found that Tereyiir is in the
north of Madgiri Taluq, and that Vallir is in the extreme north-east of Pivagada Talug.

10. Another important identification has been made, that of the Kallehada-pattana mentioned
in the interesting Rimdnujichiri inscription at S'ravapa-Belgola, which states how the Jains com-
plained to Bukka-Raya of Vijayanagar of obstruction from the Vaishnavas, and how the king recon-
ciled the disputes between the two sects and made arrangements to prevent their recurrence. The
Jains who complained are said to have been those of the districts included within Eungmdi, Hosa-
pattana, Penagonde and Kallehada-pattaga.  The first and third are well known places. The second is
too general & name to be easily identified. Tt might be Hosapet in  Bellary District.  But the fourth
has now been clearly identificd with Kalya near Migadi. Not only is this place properly called
Kalleha according to local inscriptions, but a duplicate of the RimAnujichiri inseription has been
found there. Kalya or Kalleha at the present day contains neither Jainas nor Vaishnavas, but from
an inscription in Nafijangdd Talug, shortly to be published, there is evidence that in the 14th
cantury it possessed a Hourishing Juin community,

11. While in England on privilege leave, I was invited to inspect some inscribed stones in the
cellars of the British. Museum, aud succeeded in identifying two fine inscriptions on black horublende
slabs as the ones missing from Belgaum, when or by whom removed is not known. They are beanti-
fully engraved in Kaonada characters, and belong to the time of Karttavirya and Mallikirjuga,
Ratta chiefs ruling over the Kundi or Kulmndi Three-thonsand in 8'uka 1127,
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12. The work of printing inscriptions has been going on as rapidly as possible. There are 7
volumes in various presses, as shown below, of which one, containing Inscriptions in the Mysore District,
is very near cumpletion. The following are details of the work done up to the end of the official year.

District. Imfgbﬁim 'Kmﬂh:!ﬂ'“'““1 oo Pross.
printed. pages. | Pages. | oo
Mysore, Part 1. 91 887 200 100 : Government Press, Bangalore,
IC MYER O L1 56 vl Bp Do do

Hassan 254 I 184 8 .. | Basel Mission Press, Mangilore,
Kudur ki 136 120 :Gﬂ.l‘tﬂﬂ Press, Bangnlore.
Bhimoga 81 84 .. | Government Press, Mysore.
Bangalore % =yl 20 Il"i’inhﬁ.m Darpana Press, Bangalore,
Kolar I 53 16 5 ... | Rudrappa’s Press, Bangulore.
Grantha and Tamil .. ‘ Inscriptions 103 | Pages 32 | 8. P. C. K. Press, Madras.
Arahbic snd Persinn 3 o H] i Do do

13. It will thus be seen that, including those at S'ravana-Belgola already published, 1658
iuscriptions have been printed, and of this number about a half have been translated and finally dis-
posed of The Government Press, Dangalore, where a special staff is maintained for the purpose,
has naturally done the most work, but the whole of the figures entered above for it do not apply to
the present year. The two last Bangalore presses on the list have been very dilatory.

14. The corrcction of proofs, it is needless to say, is a laborious work. A great deal of transliter-
ation has to be done and there are three hands engaged on this, one of the pandits who knew no English
having been trained to do it, which makes the second so trained. The copy for three Districts is well
advanced. For Tamil work the services have been 'secured of Ramaswami Aiyangar, who with some
practice now understands it and fakes an interest in it. 1 am glad to state that all hands continue to
work well, though there has been a good deal of interruption from sickuess.

15 The Superintendent of the Census, Mr. V. N. Narasimhaiyangar, was appointed by Govern-
ment as Assistant in the Archwological Department, but the Census work has been prolonged much
beyond the time that was expected and he has been engaged entirely in that throughout the year.

16. In the matter of coins, several bearing legends in Kannada and other letters were deciphered
for General Pearse. Attempts were made to obtain the preparation of a catalogue of those in the
late Mr. Raghavendra Rao's valuable collection, but so far without any result.

17. Among the most important finds in ancient manuscripts was a virtually complete copy of
Nigavarmma's Kdvydvalikana, for which mivailing search had been made for many years past.  From
the concluding verses we learn that he took as his guides the following writers_on alaiikdra in Sanskrit,
namely, Vimana, Rudrata, Bhi[ma], and Dandin.  As regards himself he calls himself Kééiyam, son
of Kasi, and Damédara-tanayam, son of Krishpa, As in his Chhandas he tells us his father's name
was Veunamayya, we must suppose that he intended to Sanskritize this Telugu nume representing
Vishnu, but this is an unusual procedure with personal names.  He mentions at the end the Chliandas
and Kida as works he had written s the Karpdtake-Bhishd-Bhishaya must therefore have been a

subsequent composition.

18. There are some hopes also of obtaining s complete copy of the Vikramdryma-vijaya or
Pampa Blidrata, which is very much needed, and the printed work has therefore been held back for

the present, in order to allow of further collation.
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19. A large number of works copied under my direction in past years were bound and sent to
the Ociental Library at Mysore under the designation of Billiotheen Carataca. Several of the import-
ant old Kanvada works brought to notice by me in the Introduction to the Karadtaka-S abddinusdsana
are being. published by private enterprise in the Kivya-maiijari, which appears monthly at Mysore,
Unfortunately the type is not very good.

20. For the Gazetteer work no office accommodation has been provided. This is necessary,
as at present 1 am obliged to nse a tent.  Materials for this important undertaking have been accumu-
lated and arc being made nse of, and maps are in progress, bot the returns from three Districts have
nob yet been received. Sauction was obtained for printing the work in England, and all arrangements
for the purposs are ‘eomplete for carrying it through as rapidly as possible when the copy is ready.

Dangalore, } _ L. RICE,

12th July 1895, Dhirector of Archeological Researches in Mysore.
: 3

Mysere Governmeut Coutral Pross, Bangalon:, —28.7.95,—200,
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ARCHEOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.
Annual Report for the year ending 30th June 1594.

1. The Survey was continued over five more Talugs, completing the Mysore
and Hassan Districts. The number of inscriptions obtained and copied in sifu was
about 520.

2. Epigraphy. Of the more interesting finds may be mentioned a copper plate
grant by the Kadamba king N'ivamrigééavarmmi in the 7th year of his rfign, be-
longing to the 5th century. It is almost unique in being a grant to an Atharvani
Brahman. The characters are what are called box-headed, the tops of the letters

being like those of farriers’ nails. Another valuable copper plate gtant obtained

was one by the Ganga king S'ripurusha, belonging to the 8th century. It is well
engraved in a somewhat larger type of character than usual with the grants pre-
viously found of this reign, and was the work of a different engraver, named Kund-
charyya, who has not been met with before. It records an endowment for feeding
Brahmans, made on the birthday (s'ri-nakshatra) of the king’s lhagdra or guru, who
must have been a Jain. The grant resembles the stone inscriptions of this period in
being very brief and confining itself to the particular business in hand.

3. Another Ganga grant, obtained by Dr. Fleet and kindly lent for inspection,
is dated in S'aka 860 and belongs to the time of Biituza, whose exploits aru record-

A
ed in the Atakdr stone. The capture of Peiijern from the Pallavas is mentioned -

and various other important particulars are given. Further confirmation of some
of these is contained in a stone inseription of the time of Akélavarsha, also obtained
by Dr. Fleet, dated S'aka 896. In this we find Bhujabbe, the mother of a later
Biituga and apparently the grandmother of Marasiogha the Nolambakuléntaka,
governing at Peiijern. Thisis the same place as the Hedjern referred to in last
year's Report as occurring in some professedly very ancient grants. There seems
no doubt that it may be identified with Hémavati.

4. Among the stone inscriptions met with was one of the time of the Rashtra-
kfita king DhérAvarsha, which belongs to the 8th century. In this we find Kame
bharasa governing the Ninety-six Thousand, or Gangavddi, which is an item of
great importance, as he may be identified with the S'ri-Kambaiyan of rock inserip-
tion No. 24 at S'ravana-Belgola, and with the S'aucha-Kambha-Déva of the Marme
copper plates mentioned in my Report for 1891—2. The Navalika of the former
should probably be corrected into the Randvaldka of the latter. He was a prince of
the royal fumily, apparently son of Dharivarsha and brotber of Gévinda. Dbéard-
varsha having taken the Gabga king prisoner, evidently appointed his own gover-
nors or viceroys to administer the affairs of the Ganga territories. Another stone
insoription met with records the death of the Gaiga king Ereyappa, and the at-
tempts that were made to secure the throne for his son Richamalla. But from the
Atakéir stone we know that the latter was killed by Bituga, who thus gaived pos-
session of the Ganga kingdom.

5. Other old Ganga stone inseriptions found were one of S'ivamdra, belonging
to the beginning of the 9th century, and two of the time of Marasingha, dated in

S'aka 892 and 893. Several inscriptions of the time of Rajéndra-Chola were met
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with, engraved in Hala-Kannada characters. The whole of the Changilva family,
who were chiefs of the country ou the banks of the Kivéri bordering on Coorg, seem
to have adopted Chola names. A Hoysala inscription of S'uka 1105 gives us a se-
cond version of the interesting historical accounts relating to the Mariyfine family in
the time of Vinayiditya as contained in the Sindigere inscription.

6. Some boundary stones in the Berambadi State Forest were examined and
copied, at the request of the Inspector General of Forests, and the use of the mono-
gram @ satisfactorily identified as the Government mark whose use was introduced
by Ohikka-Déva-Rija of Mysore and continued by subsequent rulers to a compara-
tively recent date. This identification will probably modify some of the views that
have beeu published regarding certain coins bearing that symbol.

7. A fresh set of impressions, better done, was taken of the A%ka Edicts dis-
covered by me a short time back, and photographs of these were sent to Europe.
In acknowledging them, Professor Bithler, who is preparing articles on the subject,
writes that the discovery of these inscriptions seems to him more and more valuable,
both for the history and the palmography of ancient India. Plansfor structures to
be erected for conserving the inscriptions were received from the Executive Engi-
neer, and returned with suggestions for certain alterations. E"nhhmg more has
been heard of the matter since,

A
8. The local objections to the removal of the important Atakar stone, which
~was first discovered by me in 1886, having been overcome, orders were issned by
Government for its transfer to the Museum at Bangalore, where it will be av-ilable
for study and be protected from injury. Some other good stones are in process of
acquisition for the Victoria Jubilee Institute at Mysore.

9. In regard to the publication of the results of the Survey, a volume on the
Inseriptions in the Mysore District has been completed and is in the hands of the
binders. This deals with 803 inscriptions, which, added to 144 at S'ravana-Belgola
previously published, makes nearly a thousand finally disposed of.

10.  The following is a statement of the details of printing completed up to the
end of the year, omitting those at S'ravana-Be]gola :—

Distriet, -ima?;!r}t?{funl Aannadn 1, Rum:m: |Tm“|'“iun3: Press,
printed. | PRB®S- | Ppages. | pages.
_' | | . i
Mysove, PartI.. [ 203 381 218 117 Government Press, Bangnlore.
L | 425 176 " P
Hassan . 362 304 24 Basel Mission Press, Mangalore.
E::I:::: l 208 164 d4 Caxton Press and Govt. Press, Banga-
Shimoga ...] 209 168 Government Press, Hrmrﬂ o
Bangalore 129 48 Vichiira Darpana Press, Bangalore.
Kolar oo .., 166 36 s Chimupdés'vari Press, Bangalore.
|

Arrangements have since been made for printing the inscriptions of the Chitaldroog
District, and it is hoped that those of Tumkur District can also be provided for,

11. An additional pandit has been engaged, specially to assist in the laborious
work of eorrecting proofs, and he will also be able to help with the large amount of

4
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transliteration to be done. The Assistant who was appointed to this Office was never

able to take up any of the work, owing to employment elsewhere, and has now been
provided with a different apoointment.

12. Sculpture and Architecture. 'The following have been noted as examples

specially deserving of attention. The Kés'ava temple at Dharmapura and the fs'vara
temple at Makéd, h-utl} in Hunsur Talug. Alsoin Chanraypatna Taluq, the Lashmi-
Nardyana temple at Anati, the large double temple of the Hoysala period at Agrahfra-
Belaguli, and the ruined Jain basti at Hale-Belgula. The Makdd temple has on its
front wall a singular piece of sculpture, representing, in a perpendicular series, a
ganda-bhérunda holding up a s'araba, which is holding up a lion, which is holding up
an elephant, which is raising with its trunk a serpent, which is about to swallow a
buffalo. There is a figure of a man at the foot, appearently looking on.

18. Numismatics. In connection with the finds of coins reported to Govern-
ment, specimens have been received for examination. Of the gold coins found in the
bed of the Ramaswami channel, one is Vijayanagar coin, bearing on the obverse S'iva
and Parvati seated, and on the reverse the legend 8'r%-PratdpaDéva-Riya in Nigari
characters. The copper coins, fonnd in the breached tank at Katral in the Chitaldroog
District, are Mubammadan, but mostly so much abraded as to have lost all trace of
anything on them, One or two, however, retain some indications of a name in
Persian or Arabic characters, not yet deciphered.

14. ILiterature. The accounts published by me, in the Introduction to the
S'abddnuédsana, on the subject of Kannada Literature have begun to attract attention
and interest. A learned Society in England has offered to devote a number of its
Journal to it and publish it as a separate book, on my furnishing a revised copy
with all additions and discoveries up to date. Also the Professor of Pali informs
me that, as a result of my discovery of the Aswdka Edicts Lere, the Pali writings
have been examined and a number of references found in them to Buddhist scholar-
ship in this part of India. My essay is moreover being made the basis of a Cyclops-
dia of Kannada Literature to be published in Mysore, on the model of Chambers’
work on English Literature. The Kavya-maijari continues to print a good selection
of old works that I had brought to light.

15. The completion during the past year of the Kannada-English Dictionary
which has for several years been under preparation by the Revd. F. Kittel of the
Basel Mission, deserves to be noted here, as I was mainly instrumental in obtaining
for the work the help of the Mysore Government.

16. It seems of great importance that the effect so far produced in directing
attention to the Kannada Language and Literature should be well followed up, and
proposals will be submitted for obtaining effectual assistance in this branch of work.

17. Gazetteer. The compilation of the new edition of the Gazetteer has occupied

a good deal of my time and about 150 pages are going through the press in England.
I hope to be able to report much progress in the work during the ensuing year.

L. RICE,
Bangalore, 1st August 1894. Director of Archaological Researches

in Mysore

e — ey B T e

B s S



.."l‘_‘ _1_1‘_

I8

Ll .}: %

N, -j,"-"'.-- .

LURE l'{t:da\,!'{ml'lﬂn MI»
iy t{ll F!I‘m_iu ‘l_“_'thy'm '

I" -_ --'l' ll'h "'lul-ﬂ'lu
_ﬂ R e h -dufuu,ﬂ: I8N
Freall ,;n cy 1|‘:-[u"|+';mlﬂ

Besyrntmgaitis ﬁrq A R
q W ﬂ' “u-l. |J|: -,'.1 ."‘ - I“L—ﬁr—\._rf'-—r._l, *]“I"ﬂ'h _,,. :
il e o e e T
5" il ,.lml W g,'.'l’ ..'li'_'f: i ﬁﬂ s ,}ﬂF ({5' A
4 Ll ;"T, Y ‘1'4_-_‘ M - r = ‘ h'*“HPHhL*' 3 i
RS YR T IR T FQW.T
iy 1 wtibies e (T R i -t i t".nn |r ,?*"-’.
] &t N ol sy I'rt'— {" , v n
' A fiwy! , !-;- Y ot BT -L,I_J:__u- T g
N l-fT\ i S ¥ Sudy PE L™ b——tlb-' l
AR A ET e Xt ik o At
jPs oG ; 'Ff"”_3"'-‘_?"'-'_1‘3"3;&.{*-‘_||

e ||L.:|H. - . e TN |-l|-.
'y

- ||'“' i ] MRS 'l-g'. ,.!-' i J.I- aﬁ,r -

4 g -ﬁ'.r_-{_q!u'ﬁ‘
7RI rﬂ.‘#

TR |/ et iy l..i':. { ||... s
.'II'.?:'“' r’h ANt -'.' ‘I -1 ?—*'-_:i:" tﬂl:ti;: I:' "'tl“"* {

-
-'r' "I‘fl'f'" - i ¢ i } ,

_‘:":}'.T'. s

,-’|..| A |l- *"'-.--"1 ,

AT T Lu uotlod” s e il 1]
""':_:;.';i DR ATy 32024 LAY
LJI‘-I R CL R, et
- r',' i I:'wli- ztr) G L

; |n"”’ |||,I.‘ ‘1- b i Ly




= 'L-ii:'-l-';-..l_-; _;." -
/':T.""“ : <AL o R

A %\

e

iy Regr. No. 363 251 3

3 y
i b g

ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1893,

1. A special tour was made tothe Shikarpur Taluq in order to decipher
the important Satakarni ‘inscription discovered last year. It proves to be in Cave
characters and in the Prikkrit language. Like the Pali inscription of the king of
the same name in Adoka characters at Banaviisi, it describes him as of the Manavya-
gotra, a Hariti-putra, and of the Viphukaddavutu famly. He is also here called
the king of Vaijayanti-pura or Banaviisi. * The inscription begins with reverence to
the holv Mattapatti Déva, which seems to be meant for the god of Malavalli, the pre-
sent name of the village. The god there now is an ordinary linga, called Kallésvara,
in a most common-place village temple. According to inscriptions, a temple was
erected by the headman in 1028, in the reign of the Chilukya king Jagadékamalla.
The enly other inscriptions at the place are, one of the Chilukya period in the 12th
century, and some of the Kalachurya period in the 12th and 13th centuries. But
there are mo special indications of former greatness about the village. 1n the
inscription under notice the king addresses his order to the malkdivalablium, or local
official, named Sungakam, notifying to him the grant of two villages to a Brahman
named Kondaména as an endowment for the god. The grant is dated in the second
fortn'ght of the hot scason of the first year (of the king’s reign), and may belong
perhaps to the 2nd or 3rd century. It is of great importance as evidence of the
S'atavihana rule in Mysore, and serves towards filling up the history between the
time of A&ka and that of the Kadambas,

2. This inseription is followed, on the same pillar, by a Kadamba inscription in
similar characters and language. Unfortunately the king's name is 8o defaced that it
cannot be made out, though there is a suspicion of Kikustha-varmma. Ie is
described as the great king of Vaijayanti, and issues his order also to a makivalablam,
informing him of the grant of twelve villages to a Brahman named Siri Nagadatta as
a further endowment for the same god. It is dated in the first fortnight of the
antumn season of the 4th year. The interval between the two inscriptions eannot
have been very great, and evideace is thus {urnished of the existence of the Kadam-
bas at a much earlier period than hitherto supposed. Also, as Dr. Biihler has
pointed out, that the Mahirdshtri form of Prikrit was already a cultivated language
in the south.

3. The engraver of the inscription was Vidvakarmmd, which is a point of
much interest, as it goes to show that there must have been a famly of engravers of
this name attached to the courf, whose descendants no doutt cuntinued in employ
under the Ganga kings, for several of their grants at differsnt pericds were engraved
by a Viévakarmmi, a feature which has given rise to much discussion.

4. In connection with ihe Sitavihanas, whose name has been corrupted into
Salivahana, I may state that an inseription of Bukka Riya of Vijayanagar was found
in the neighbourkood actually dated in ¥291 of the S'atavihana S'aka.

5. The fine and difficnlt Kadamba inscription at Talgunda, in box-headed
characters and Sanskrit verses, was carefully examined and fresh copies taken. It has
now been completely deciphered, and contains the following particulars. A Brahman

* named Mayarafarmma, of the Kadamba family, who are descriled as very devout
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Brahmans, went to Kanchi, the capital of the Pallavas, in order tostudy under a gurn
named Virafarmmi. But some quarrel broke out with the Pallavas, and he was so
indignant at the way in which they, who were Kshattriyas, treated lam, a Brahman,
that he resolved to become a Kshattriya in order to be revenged. Overcoming the
guards on the frontier, he escaped to S'71i Parvata (in the Karnul District) and be-
took himself to the inaccessible forests beyond. Here he became so powerful that
he levied tribute from the great Bina and other kings. This roused fhe wrath of
the Pallavas, who marched against him with an army. But he pounced down upon
them suddenly like a faleon, and completely routed them. Discovering how power-
ful he had become, ihey resolved to make friendship with him. They accordingly
recognized him as king, and invested him with a territory extending from the Amara
ocean to the limits of Prémdra (perhaps Milva in Ceatral India). His son was Kanga-
varmmi, whose son was Bhagiratha, sole ruler over the Kadamba dominions.
His son was Raghupdrthiva, whose brother, Kakustha, was a powerful king, whose
daughters were given in marriage tothe Guptas and other royal houses. He caused
a pond to be made for the temple at which Satakarni and otber mighty kings had
worshipped, and his son Sntivarmmi  had this inseription composed by Kuhja.
1t is not dated, but belongs to about the Hth cenfury.

6. The alleged site of the ancient ecity ¢f Chandrivali, to the east of Chifal-
droog, was explored. There are numerous evidences of its existence in very large-
sized bricks and remains of pottery found all over the ground. Coins are frequently
waghed up after heavy rain. A number of leaden coins were found here a few
years ago, one of which bears on it the name of Pulomiyi, a Satavihana king.

7. The places designated Morya dinne, cr mounds of the Moryas or Mauryas,
were also visited, near Hiyakal and Chik Madbure. The sites are covered with
stone circles of various sizes, some in groups and some single. Several of these
were excavated, but beyend a few insignificant bits of pottery in one, nothing was
found. Infact, it was evident that they were not constructed to cover any thing
below the ground, as they were not filled, as in the case of the usual Pindu kolis
with earth which had been previously dug out. The object of their construction
must have been above ground, and the only conclusion 1 counld come to was that
they might be foundations of Béda encampments. Circular huts are commenly

erected by Bédasin that part of the country, and their temple is a circular hut, with

a wooten stake in the middle, which is the object of worship,

8. The site of an old city called Nolamba-pattapa was also visited, near Ay-
mangala, properly Ayyapamangala, ak I was desirous of getting information about
the Nolambas, who at one time ruled over a good part of the north-east of Mysore.
The same stone circles as above described were also found here, but no other
remains.

9, Hemavati on the Sira border I have for some time wanted to visit, but had
not found an opportunity before. [t was evidently a large city, and confains the
remains of several fine temples. Numercus lingas of an enormous size are all over
the place. It was most satisfactorily identified with the Penjern or Henjeru whose
name occurs in several of the professedly most ancient grants found in Mysore. The
principal deity, indeed, is still called Henjerappa. 1 was fortunate in discovering
a splendid massive pillar Luried in the ground, with a fine inser ption in Sanskrit
cut on the four sides, giving the genealogy of the Nolamba kings.

10. They ave described as of the I'Svara vaméa, and descended through Tri-
nayana and Pallava, the lord of Kianchi, The first king mentioned is Mangala Nolam-
badhiraja, who subdued the Kirdta king, wasa worshipper of Chandiki, and was
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praised by the Karnitas. His son was Simhapéta, whose son was Chirn Ponnera,
whose son was Polal Chora Nolamba, whose son was Mahéndra, whose son was
Ayyapa Déva. The latter had two sons, who ruled in succession, Anniga and
Dilipa or Iyiva Nolambs. This last was ruling in S‘aka 864, The grant was
composed by Chelluka. The information thus obtained is of great importance, as
many grants of the kings nawed are found throughout the Kolar District.

11. The volume of inscriptions in the Mysore District, Part I, was completed
and pubiished, containing 803 inscriptions. lts value has been recognized both by
scholars and the press.

12. As rezards the nine other volumes of this series now in band, required to
complete the inscriptions of the Mysore country, the following statement shows the
pregress made with them up to the end of the year,

|
Nooof. | & .
Val. ‘ District. inseriplions Kannoda : Roman : P

printed. | pages. pages.

— L. . s .

IV Mysore, Fart 1T ... 611 ] 244 12 | Government Press, Bangalore.

V Hussan 441 365 o6 Hasel Mission Press, Mangalare.

¥I Kadur T 248 180 i Caxion Press and Govt, Press, Bangalors
Vil Shimogn, Part I ... o263 244 12 Government Press, My sore,
YIll'! - e § =

IX Banga'ore a4 56 « | Vichira Darpaoa Press, Bangalore.

X Kolar 205 48 Chimnpdédvari " =

X1 Chitaldroog 49 32 e Bhirati Bhavara |, =
XiI Tumkur i 1 -] wae " " ™

I [

13.  The above list shows about 2,000 inseriptions printed, in addition to about
1,000' previously disposed cf. The private presses in Bangalore are nearly all very
slow with the work. But the great difficulty is in correcting and passing the
proofs, as I have been unable to obtain more than one reliable proof reader,
competent to deal finally with the inscriptions n the Roman characters. Those
i vernacular characters can be more easily provided for. All hands have been
kept well to work and are industrious.

14. The revised edition of the Pampa Bhirata or Vikramirjuna-Vijaya, a
work of great interest and importance for Kannada literature, is making good pro-
gress ; but after inquiries in every possible quarter, both in and out of Mysore, no
complete and reliable manuscript of the text has been found.

15. The services of Mr. K. B. Pathak, of the Decesn College, Poona, have
been applied for, temporarily, to assist me in bringing out some other important
ancient Kannada works, never before published, but up to date the negotiations on
the subject have not been concluded.

16. The new edition of the Gazetteer of Mysore involves much more labour
than was expected. The work has virtually to be written anew, as there is scarcel ¢
a page that does not require alterations and additions. Some 300 pages have been
printed in England, and I am constantly working at the preparation of further
copy. Mapsand plans have also been sent to England for production in connection
with the work. .

L. RICE, L
Director of Archaological Researches.

-

Langalore, 24th July 1895,
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ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1896,

1. The Satakarni inscription, at Malavalli in Shikdrpur talug, being still
not completely deciphered in a satisfactory manner, and more suitable paper for
taking impressions of it having been received from Caleutta, another visit was
made to the place. The impressions now taken are much superior to those taken
before.  Also, a further acquaintance with the style and character of the inserip-
tion has enabled it to be deciphered more fully. An important correction in the
first part is that the king addresses his orders to the makdvalabham rajjukam,
The rajjukas were officials appointed by A&ka, and their proper duty seems to
have been the survey and measurement of the fields for the purpose of fixing
the revenue assessment. In the second part, the name of the Kadamba king is
too much defaced to allow of its being made out with certainty. But that it
begins with S%iva and ends with vamma has been clearly decided. The name
may perhaps be S8‘ivakhadavamma, the Prikrit for S'ivaskandavarmma, or it
may be S’ivanandavamma, as in the next inseription to be noticed.

2. This other inseription, in the same small Cave characters, but in the
Sanskrit language, was discovered at Anaji in Divangere talnq. It is probably
not latfer than the 4th century. A visit was paid to the place for the purpose
of carefully deciphering it. The information derived from it is that a desperate
battle was fought, presumably in the same neighbourhood, between Nanakkésa-
Pallava-Réaja, which gives us a name hitherto unknown of one of the early
Pallavas, and Krishnavarmma-Réja, no doubt a Kadamba. The latter’s army was
completely routed, and Sivanandavarmma, the prince whose territory had been
laid waste by the war, resolved in consequence of this disaster to retire from
the world and devote himself to religious ansterities in order to gain svarga, or
admission to paradise.

m

3. Fresh impressions were taken with the new paper of the fine Kadamba
inseription on the Talgunda pillar in Shikdrpur talug. Also of the fmportant
Bhadrabahu inscription at S'ravana-Belgola, in the reading of which certain
corrections have been proposed, and some of the references in which are still
under discussion.

4. A set of copper plates, found among the papers of a vecently deceased
Kotwal, were sent to me from Ganjam, and prove to contain a Gaiga mseription
of the Bth century, in the time of Marasinga-Ereyappa, son and Yuvardja of
S'ivaméara IL. With his permission a grant was made to a Brahman by the
Pallava king Kali-Nolambadhirdja, named Kolliyarasa, and his son.

5. At Mulbigal an inseription in Grantha characters on a boulder was
brought to notice, which appears to record the fact of a refutation of Vidydranya
by Akshobhyatirtha in some public disputation. But the inseription has been
lately purposely destroyed so that only a few letters remain visible. The above
acconnt of its contents is given by persons who saw it before it was damaged and
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who had made a copy of it. Akshébhyatirtha was a disciple, it is said, of Madhva-
charya. There was a difference of a century or more between the periods of
Madhvachirya and Vidyaranya. On this acconunt, though not impossible, it seems
hardly likely that Akshobhyatirtha could have been a dirvect disciple of Madhvé-
chirya.

6. My attention was drawn by a former schoolmaster to the existence, in a
small dark room in the S'rikagthésvara temple at N anjangid, of 64 metal images
with the names engraved at the foot of each in Hala-Kannada letters. They
turn out to be images of certain Saiva devotees or S'ivabhaktas, mention of
whom occurs in several Lingayit works. The S‘arana-lildinrila is said to contain
an account of the whole. The story of one of them, Bédar-Kannaiya, has been
included by the celebrated poet Shadakshara-déva in his poem called Vrishabhén-
dra-vijaye. Kannaiya, it would appear, belonged to Kalahasti in the North

Arcot District.

7. A photograph was sent to me from England, through the Royal Asiatic
Society, of a document found on a sepoy who was execnted at Trichinopoly about
150 years ago, with a request that 1 would get it deciphered. It proves to be a
pass, in Mahratti, from Muraraji Hind{t Rao Ghorpade, for a small party of horse-
men and footsoldiers ;nmem]in’g from Puducheri,or Pondicherry, to Channapattana,
or Madras. Its date is probably 1746, and the chief in whose name it was issued
may be the celebrated Moriri liao of Gutti, who finally fell into the hands of
Haidar Ali in 1775 and was sent to Kabbildurga, where he died. The decipher-
ment of this document has given great satisfaction to the owners.

8. An ancient tile from Upper Burma was alzso sent to me to decipher.
Tt contained a seated figure of Buddha, with the legend, in Nagari characters,
sahddhimaha bhimbiya-raksharakarak, so far as could be made out.

9. The work of printing the inscriptions that have been collected by the
Survey has been carried on without intermission. A volume containing 880
inseriptions, forming Part IT of Inseriptions in the Mysore Distriet, is approach-
ing completion. As regards the remaining volumes of the series, going through
the press, the following statement will show what progress has been made. -

5 B
- poy o S | Konmda : | Roman: |
; | Pres
Vol ‘ Dhslrict. F 11;1';':]-:.{::&::5 | pages. [ages 8,
sl ot~ i
| [ ' .
YV | Hassan 510 | 456 80  |Basel Mission Press, Mangalore,
v1 | Kadur g3 | 04 | 96  Caxton Press & Govt. Press, Bangalore
VII | Shimoga, Part 1 | 345 | @00 | 20 |Government Press, Mysore.
VI | Shimoga, Part IL... 3 ! p *
, |
IX | Bangalore 200 | 6 ) <. |Viehira Darpana Press, Bangalore.
X | Kolar I 245 ‘ (] | oo |Chimundédvari Press, &,
] |
XI | Chitaldroog e g s Mgt
Bharati Bhnvara Press,
XIT | Tumknr ~ 14 20 jl

10. Tt thusappears that, out of the total number of about 9,000 inseriptions
that have been found in Mysore, 3,515 have up to date been printed, and, includ-
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ing the forthcoming volume, 1827 finally disposed of, The private presses in
Bangalore are very slow with the work, and thus disappoint the object with which
it was entrusted to them.

11. In regard to the conservation of ancient monuments and inscriptions
of special interest, the designs for protecting the A&ka inseriptions, altered ac-
cording to sugeestions made, were approved and returned to the Chief Engineer.

12. T had an opportunity of inspecting what had been done at S'ravana-
Beleola. The stone railing put round the Bhadrabdhu inseription, eopied as
sugpested from other Jain rails on the spot, is very suitable and effective. But n
erecting it, one of the posts has been planted directly on a neighbouring inserip-
tion, and the letters thus destroyed have been imitated by the contractorin minia-
ture at the side of the post. This procedure seemed to me quite unnecessary,
as by a little shifting of the foundation of the whole thing to one side, sufficient
vacant space could have been found for the post without interfering with any
inscription. The gratings put up in front of the Chandra Gupta basti are very
rough and no attempt has been made to paint or wood-oil the frames.

13. The enclosure of the Chilukyan temple at Arsikere, remarkable for its
cireular poreh, has been snccessfully earried ont, but I wonld suggest that, if the
strieture allows of it, the earth which has accumulated round the basement should
be removed down to ground level, so as to show the building up properly and
any sculptures there may be on that part of it. The fine big temple south-east of
it is quite neglected and in a filthy state, beingused apparently as a latrine by the
frequenters of the large weekly fair held all round it. It is a pity this building
has not been secured against damage.

14. I regret to hear that the delicate sculptures of the Béldr temple are
being serionsly injured by the careless manner in which the repairs of the central
tower are being carried out. The matter was brought to the notice of the talug
officials, but with what result 1 do not know.

15. The highly interesting Malavalli pillar, containing the Sitakarni in-
scription, the oldest in Mysore next to the Edicts of Addka, is in urgent need of
some protective measures,  What now remains is only the shaft of the pillar, and
this is simply stuck up into ahole in the ground before a temple at the entrance
of the x’ilia.;lgc. It is open to damage from every passing boy taking cattle to
graze or from any other mischievously disposed person. The pillar, it s proba-
ble, like the one at Talgunda, originally stood on a pedestal about 5 feet high.
This wonld be sufficient to secure it from harm. T would suggest that such a
pedestal, about 2 feet square, be erected of stone, with a sloping top, soas not to
afford a seat or foothold, and that the pillar be firmly erected on it. 1t is very
desirable that this, the only inseription of its kind in Mysore, should be conserved.
The Talgunda pillar is probably, from its high pedestal and situation, out of

harm’s way.

16. Casts of these two pillars, with the inscriptions on them, wonld be of
high value and a great addition to the antiquities in either the Museum or the
Victoria Jubilee Institute. A cast of the principal Asdka inscription hag, 1 believe,
been prepared for the Indian Museum at the expense of Sir Charles Elliott.

17. The services of Mr. K. B. Pathak, . A., Assistant to the Professor of
Oriental Languages, Deccan. College, Poona, were temporarily en as my



K]

Assistant, and he joined in September. I have entrusted to him the editing of
Nripatuiga's Kavirdjamdrga, the oldest work in Kannada of which we actually
have copies, and never before printed. It is of the greatest interest on account
of its references to former authors and its deseription of the spread of culture
among the Kannada people in the 9th century. . The discovery that in one part
it contains an adaptation of verses from the Sanskrit of Dandi is a fact of much
significance, for Dandi is in it described as at that time an ancient author. This
consists with the opinion of Orientalists' who have assigned him to the 6th
century. Itis further of the first importance as a testimony to the antiquity of
Kannada literature, for we know from an inscription at S'ravapa-Belgola that
Dandi eulogized S'rivarddha, the author of the voluminous and most celebrated
early Kannada composition, the Chidddmani, of which unfortunately no trace has

yet come to light.

18, The Pampa—ﬁhﬂrnta or Fii:rnmfirj‘mm-r:i;-'a.ya, the oldest work we have
after Nyipatunga's, also never before printed, is nearly finished and will be an
important addition to the standard works of Kannada literature that have been

so far published.

19. Of ancient manuscripts obtained, one of the most important was a
portion of the Sahyddri-Khanda. This work, belonging to the 14th century, has
been sought for in vain for many years, as it was said to throw great light on the
varions sects and castes. The copy received was written in Sanskrit, in a
niggling form of Tulu or Malayilam Grantha characters. But we have succeeded
in copying it. The contents, howeyer, are somewhat disappointing, and the
manuseript contains only half the work.

90, The Assistants in the office lhave been kept fully occupied and show
considerable interest in the work. The correction of the numerons proofs received
from presses involves much labour and requires great care. The new admissions
to the office are gaining experience, and the work is being pushed on as fast as
possible. ¢

91. The task of compiling the mew edition of the Gazetfeer has taken up
much of my time, and the collection pf information necessary for it has been far
from easy, DBut good progress has been made with it. The manuseript of the
first volume has been completed, and 700 pages have been printed in England.
Maps and plans for the work are alsain course of production there. I hope the
present year may see the book finishéd.

{ L. RICE,
Divector of Avchaological Researches
: in Mysore.

Bangalove, 7th August 1896.
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ARCHEOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1897.

1. Among the results of the year's work an important identification was miude
of Kitthipura, the capital of Punndd. The province of Punnita or the Punnédd Ten
Thousand was known from early Gaiiga inscriptions as situated in the south of Mysore.
It also corresponds with the Pounnata mentioned by Ptolemy in the 2nd century, where
beryl was found, and with Padindd or Hadindd, the Ten Néad country of later times,
which included Yelanddr, and whose name survives in Hadindrn in Nafijangid taluq.
An old Jain work lately obtained says that Bhadrabdhu, when he died at ' ravana-
Belgola in the 3rd century B.C., was on his way to the Punnata country. The Ganga
king Avinita in the 5th century married the daughter of the Punnid Rdja, and his
son Durvinita annexed Punndd. A copper plate grant of the Punndd Rajas met with
some time ago (by Mr. Sewell, who kindly sent it to me for inspection) mentioned
Kitthipura as if the Punnad capital, but there was no other clue to its locality. 1t may
now be identified with Kittar, on the Kabbani or Kapila river, in Heggadadévankoéte
talng. An inscription at the place, of the 11th century, when a Kadamba prince
was the governor, calls it * Kittir, which was the immense great city Kirttipura, the
royal residence ” ( Kittitr-dda ananta-K irtti-mahdnagara-purada rdja-sthdna).

9. Another important identification was that of ;;muhiddasn;i or ﬁnuhiddnjari,
the name of a distriet around Tumkur.  Au inseription recently found while digging
in the tank bed at Tumkur, brought to my notice by the Deputy Commissioner,
showed that the name was in use in the time of the Hoysalas, in the 12th century,
and from other sources we know that it continued to be used under the Vijayanagar
kings to the 15th century. 1t means * the steep where the elephant fell” and has
been discovered to be the name of a town formerly on Dévardyadurga at the place
now known as :'megmuli, clephant pit, at the base of Karigiri, elephant hill. There
is also a legend accounting for the name.

3. Various other interesting discoveries have to be reported. The ryots of
Nonamangala, Milar taluqg, while ploughing near their village, came upon traces of
a wall, which the Amildar cansed to be partially excavated and found a number of
antiquities which he brought to my notice. The wall was composed of very large
comparatively thin bricks, such as have been met with in several ancient construc-
tions. To the east an inseription on copper plates was found, stuck into a erevice,
To the north a sort of chamber oceurred, partly projecting from the wall, in which
were discovered a variety.of articles. One was another inseription on copper plates,
but the remainder were a metal elephant, eight (or an octave of) conch-shells,
pierced for use as musical instroments, five metal Jain images of different sizes, and
pieces of other metal articles, such as, bells, lamp-stands, dish, finial and plinth. A
farther excavation in my presence showed that the building was probably a Jain
basti, with an enclosure wall, in the latter of which these relies were found. Arrange-
ments have been made for laying bare the whole site, when a plan of the foundations

will be prepared.
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4. The two inseriptions above-mentioned are entirely in Sanskrit and engraved
in the oldest form of Hala-Kannada characters., The seeond is called, at the end, a
tdmra-pagtikd, and both are seeured with elephant seals. They prove to be grants made
by Gadga kings to certain Jains, who were probably connected with the temple
where the plates have been found. One is dated in the 13th year (?380 A.D.) of
Madhavavarmma, the fifth king of the dynasty; and the other in the st year
(7425 A.D.) of Konganivarmma, the sixth king, otherwise known as Avinita. The
genealogy in both corresponds with what is known from numerous other grants,
which are expressed in similar terms.

5. On one of the conch-shells is also inseribed, in Hala-Kannada characters, the
word pefmudi, which may be to distinguish it as having a large volute; orit may be a
name either of the instrument, or of its place in the octave, or of the performer on it.

6. Another ancient set of copper plates was found buried in a house at Hire-
Sakuna in Sorab taluq, and brought to my notice by the Sub-Division Officer. The
seal of the ring on which they are secured bears the legend s'vi-Myigés'avarmmana in
box-headed chavacters. The inseription is Sanskrit throughout and engraved i in the
same box-headed charvacters. It records the grant of a village to a Brahman bj’ the
Kadamba king Mrigésavarmmd, grandson of Kékustha, in the 8th year of his reign,
and belongs to the 5th or 6th century. :

7. An interesting discovery was made on a European coffee plantation in
Maiijaribad and brought to my notice by the owner. A cooly, digging pits for the
plants, struck upon some metal object, which, on being excavated, proved to be the
image of a Jain tirthadkara, in bell-metal of extraordinary weight. Over the image
was a removable metal canopy, bearing the mulkode or triple umbrella of the Jains,
and the whole was fixed on a massive metal plinth.

8. But what gave special importance to the image was a line of very florid
Hala-Kannada letters engraved round the plinth. On deciphering this mseription it
was found to be a verse in Sanskrit in praise of the Gadga king Nolambakulintaka
and of his elder sister Kundana-Somidévi., This king we know was named Mara-
simha, and ruled from 963 to 974, There was no doubt a Jain temple at the spot,
erected by his sister, and further excavation of the site is proposed to see if
anything more can be found.

9. An inscription in Nigamatgala talug has given us for the first time most
valnable information regarding the boundaries of the early Hoysala kingdom, as
it was in r'lw time of Vinayiditya, the second king of the dynasty. These were
Koikana, JLh akhéda, Bayalndd, Talekdd and Savimale. Konkana was a term applied
to the whole of the country below the Ghats on the western coast, from Gujarat
downwards. But there were also divisions called the Seven Konkanas, among which
were ineluded Hayva and T nlnw or North and South Kanara. Humc portion of Kanara
15 ovidently here meant. .\.I‘uli-.hl.idl i the territory of the .’leas These were a
line of kings of very ancient date, subdued nt the Imp;mmng of the .rth century by
the Chalukyas, They are variously called M'm, ann, J‘Llu]m, and .:'du, and in-
hbrqptmna connected with them have been found in Koppa talug and at Mangalore.
’tl-mkllﬂdu would therefore appear to be some part of South Kanara. Bayalnad we
know from many inseriptions was in Heggradadévankote talugq. Talekdd is the exist-
ing Talakdd on the Kivéri, now in Tirumakodlu-Narasipur talug. The Hoysalas
did not yet possess Talekad, but theic kingdom approached the Talekiad territory,

0
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then in possession of the Cholas ; and as the eastern boundary is not defined, Tale-
kid perhaps stands for all the Gadga possessions east and south, dependent upon it,
which had been acquired by the Chélas. Sivimale was evidently a hill and was some-
where towards the north. Tt continues to be mentioned as the northern limit of the
Hoysala territory long after, but has not been identified. The similarity of names has
suggested Sdvanir in Dharwar, but there is nothing to show that they were con-
nected in any way.

10. Last year’s Report mentioned the discovery of a number of metal images
in the Srikapthévara temple at NafijangQd, with inscriptions upon them. On visit-
ing the place T found that the original images were large ones of stone, and that
the metal ones were for processional purposes. They represent the firu-ttondar or
Saiva devotees who ave celebrated in the Tamil Periya-Purénam and the Dévdram
hymns. The S'arana-lildmrita is said to contain an account of them in Kannada,
and the famous Lingdyit poet Shadakshara-Déva has included them in his Vrigha-
bhéndra-vijaya. The orthodox number is 63, but there appear to be 66 at Nafijan-

gld. The stone images may be of Chéla date, the 11th century, but the metal ones,

besides the name of each figure, have engraved on them the statement that they
were presented by Nafijardja of the Dalaviyi family of Kalale. They are therefore
of the 18th century.

11. A reference was made to me inquiring if T had anywhere met with the
name of a king called Vairamégha, mentioned it is said in connection with the
ilvﬁm, certain original Tamil Vaishpava teachers who are much venerated, and
of one or more of whom an image is generally placed in many old Vaishnava
temples. It so happens that in an inscription of the 9th century found near Kada-
ba, which I published in 1883 (Ind. Ant. vol. XII), Vairamégha is the name given to
the Rashtrakidta king Dantidurga or Khadgavaloka, who was ruling in 754, Doubt
has been thrown on the authenticity of this grant by Dr. Fleet, among other reasons
because of the use of this title of Vairamégha, on the ground that it is not support-
ed by any other record. But from the above it would appear that it is no fabrie-
ation, and the identification I am informed is likely to prove of value.

12. I was very sorry to hear from a European visitor that the fine polished Nandi
at the Halebid temple was being completely ruined by the way in which people who
went to see it, natives especially, were scratching and euiting their names upon if,
He has since informed me that hetter avrangements for preventing this have now been
made. At STavana-Belgola, too, complaints were made of the neglect of the watch-
man appointed to guard the ancient inscriptions. 1 beg to represent that it is of
importance that the watchmen appointed to protect from injury these and other
ancient’objects of special interest should be, in the first place, adequately and regu-
larly paid, and next, that the performance of their duties should be enforced. It
oceurs to me that perhaps the Muzrayi Department might arrange for these matters,
which are I believe much in need of supervision.

13. The printing of inscriptions with a view to publication has been pushed on
as rapidly as the presses would do the work, but, with the exception of the Mangalore
press, I regret to say that the private presses as a rule do very little. Part 11 of
Inseriptions in the Mysore District is now virtually finished, so far as the Text and
Translations are concerned. Only the Introduetion remains to be done.  The volume

* contains 958 inscriptions and this completes the Mysore District, making for it a

total of 1761.
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14. The following statement shows the progress made in printing up to the
end of the year, not counting three volumes already published.

| No.of | Teanda.
V. | District, | “‘t‘::‘_‘t':f' ]I';I“:;‘:j“ Rmi s Press,
! | printed. pages.

I?i Mysore, Part 1t .| €62 38¢| 208| 108 |Govt. Pres, Basgaiore.

?i Hasmn 655 H2H 104 ot Basel Mission Press, Mangalore,

V1| Kaduor = 337 228 L Caxton Press & Govt. Press, Bangalore.
VIl ] Shimogas, Partl ... 434 HE 32 | Govt, Press, Mysore.
711 (- alyg gl . . Bangalore.

l]{| Bangalor: 201 50 ees | Vichiiea Darpapa Press, Bangalore.

X| Kolar “ 274 2| w | Chmundsévari Press, Bangalore,

X1 Chitaldroog H * o7 i35 e Ko o Bhirati Bhavana Press, Bangalore.
XII| Tumkur i 5 36 | = " =

15. I calenlate therefore that nearly 3800 inscriptions have been printed up to
the period of this report, and that, including the volumes already published, more
than a half that number have been finally disposed of.

16.  Of literary works being published under my direction, Mr. Pithak has
been engaged on Nripatuiga’s Kavirdjemdrgga, a work of the 9th century, never
before printed, and the oldest in Kannada of which we actually have manuseripts.
The printing of the text has been completed in both Kannada and Roman characters;
the Introduction is ready for press; the work should thus be completed for issue
before long.

17.  Similarly, the Vikramdijuna-vijaya of Pampa, dated 941, the next oldest
Kannada work of which we have manuseripts, and never before printed, is on the
point of completion, the last pages being now at press.

18. The office staff have been kept close at work, copying, deciphering,
transliterating and correcting proofs. They in general manifest a good deal of interest
in these duties, and the work, though aften tedious, is being prosecuted as vigorously
as circumstances will allow,

19. The compilation of the Gazetteer will, T trust, be shortly off my hands.
Only a few pages of the manuscript remain to be completed. The whole of
Volume 1 and 300 pages of Volume IT have been printed off in England, as well as
some of the maps and plans. The preparation of this work has invelved far more
labour than I anticipated.

L. RICE,

Director of Avchaological Researches.
Bangalore, 30th dugust 1897,



_-"“"--.
4(\

¢ S
l.r" ; L il iy (e80T Na. 3(9?‘?:.?
> 4

~ o0 | SHAL

&

ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

v fff.'pm'f Jint the e mu.’fn!; S0th June 18598,

1. Among specially interesting stone inseriptions that have come to light may
be mentioned the following. One, of the Gangas, in Chikmagalur talug, of the 5th
or 6th century, informs us that Nirvvinita's little son Koligoni assumed the erown
from the people of Kiduvetti and the Pallava king. This seems to be a confirm-
ation of the statement in inscriptions at Humcha (Nagar taluq) that Durvvinita,
here called Nirvvinita, captured Kéaduvetti (now Karveti-nagara in North Areot)
from the Pallavas and placed the son of his own daughter on the throne. The
present inseription further says that Nirvvinita's younger brother felt agerieved at
being thus passed over, and the people of Nandiyila compensated him by the grant
of an estate in another part. The situation of Nandivila has not been determined,
but from the lately published volume of Inseriptions in the Mysore District, Part 11,
it will be seen that it was in modern times an important State somewhere in the
south-west of the Mysore country.

2. A stone imscription in= Goribiduur talug, of early in the 10th century,
belonging to the time of the king Anniga Bira-Nolamba, son of Nolambddhirija
Ayyapa-Déva, supplies other important fresh information relating to the Gangas.
It states that the S'antara king (one of the Humcha line) attacked both Nanniya-
(Ganga, the son of Pilduvipati, and Anpiga Bira-Nolamba, and that Gaiga slew him,
brought his head and his sword to Nolamba, and died. Pilduvipati is evidently a
form of Prithuvipati, the name given in the Udayéndivam plates to a missing king
of the Ganga line, who preceded S'ripurusha, but is generally for some reason
omitted from the genealogy.

3. From several Hoysala inscriptions in the Kadur District we obtain speeific
dates for certain events in the lives of the kings. Thus, the coronation of Ballila
IT took place on the 22nd July 1173 ; and that of Ballila IIT on the 1st February
1202, The latter (according to an inscription in Shimoga Taluq) made a grant to
celebrate the return of his son from Dilli (Delhi) on the 6th May 1313, after the
Turuka war, He must therefore have been carried thither as a hostage by the
Musalman invaders, This king died on the Sth September 1342, when he fell fighting
against the Turukas at Beribi. The birth of Narasimba I1I was on the 12th August
1240. We also know that Vishpuvarddhana’s yonnger brother Udayaditya died at
Kelavatti (Hassan talug) in 1123. A fresh inscription informs us that Udayaditya's
daughter, i!:-‘:halli-]_}é\'i, died at Vijayitamangala when Bitti-Déva, that is, Vishpu-
varddhana, was ruling at Talakdd. This was in 1117, and as Vijayitamadgala
represents Bétmangala, it would appear that Udayaditya and his family accompanied
Vishpuvarddhana in hig conquests to the south and east, when he captured Talakéd
and Kolar and drove out the Cholas from the Mysore country.

4. With the assistance of Mr. Councillor Abdul Rahman, Khan Bahadur, a
copy and impression were obtained of the fine Arabic and Persian inscription at the
Mastir Madak tank in Shikarpur talug. The stone on which it is inscribed was
removed from the fort on the adjacent hill and built into the sluice constructed by
the Bombay Government in 1863, as stated on it in Kannada. A report by Colonel
Playfair, E:E., gays of the tank that “ the site was apparently a very favourable
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one : a considerable river, after passing through an extensive plain, entered a gorge
in the hills of no great breadth, which it was comparatively easy to close. This was
done, and on a magnificent scale, by an carthen dam, about 800 feet thick at the base
and 100 feet in height. The hills in the neighbourhood still present clear traces of
the vast exeavations for material, and of the roads by which it was brought to the
site, while u fort of considerable pretension on a hill commanding the tank is stated
by tradition to have been erected for the protection of the work people. Not con-
tent with the mass of earth thrown up, as an additional precaution they faced i,
particularly at the point where it crossed the river, with enormous blocks of stone,
The sluices were conceived on a similar magnificent scale . ... Where in ordinary
practice small stone pillars would carry the platform over the stopper, here the
supports formed of a single stone, weighed about 20 tons each....The tank was
finished and gradually filled, when to the utter discomfiture of its constructors
it burst, not through the valley they had so carefully closed, but throngh the hill-side
itself. Tt is difficult now to ascertain the exact cause. Tradition says that there
was a third sluice on the hill where the breach now is; if so, it must have been the
waste weir, and utterly insuflicient for its purpose. The river in flood, of course,
after filling the tank sought an outlet and found it here, but being too small blew it
up, and a vast body of water passed over the saddle of the hill in a deep groove
with a fall down to the old bed of the river of mearly 100 feet.  The resnlt was a
chasm which looks as fresh now almost as the day it was made, with sides nearly
perpendicular and as if ent with a knife. As the water decreased in volume and
fall, and the strata to be eut through became harvder, the erosiom ceased and a certain
quantity of water remained in the tank. Its surplus escapes now over the point
where the cutting of the water ceased, and forms a pretty little waterfall.” The
whole undertaking was abandoned by the original builders, and the unfinished
channels and the dam with all its appendages remained overgrown with jungle, the
haunt of various wild animals.  Eventually, Colonel Playfair, when Executive
Engineer, in spite of the difficulties of the work, successfully constructed a enlvert
under the old sluiee, thus tapping the water by a low level tunnel,  On its completion
the inseribed stone from the fort was hrought down and built into the shice. No
mention is made in it of the tank, but the inseription states that the fort was
erected by the Bijapur Sultan, Mubammad * Adil Shah, son of Thralim * Adil Shah,
The foundation was laid in A.H. 1042 (=1632 A.D.) and the fort completed in AH.
1045 (=1635 A.D.) It must therefore have been a preliminary to the invasion of
Bednur in 1637 by the expedition under Randulha-Khan.  The tank itself is in
Mysore, but the lands watered by it are in Bombay, the boundary running along the
old dam.

5. 'The work of printing off the vast number of mseriptions collected by the
Survey was actively prosceuted, and Volume IV of the Mysore Archwological Series
was published, containing 962 inscriptions.  This completes the Mysore District,
which is a very large one, the aggregate number of inscriptions in it amounting to
1765,

6. OFf the remaining volumes, those relating to the Hassan, Kadur and Shimoga
Districts, are well advanced. But the help that was anticipated from private
presses has proved disappointing, and except the Mangalore and Caxton Presses,
they have made little or no progress. Arrangements are therefore under consider-
ation for move fully utilising the establishment maintained at the Government Press
for Archwological work.
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7. The following is a statement showing the work done in printing up to the
end of the year, not counting the volume that was completed and published.

No.of i . . Translu- y
Vol. | Disire'. inscriptions h"::":;i“' Rum;:;. tions : I’ css.
i : printed, | PRSES.  Pasus | rages. -
1, I | | = T
\l'l assan el 794 616 148 12 | Busel Mission P'ress, Mangulore,
vl Ku_t]ur ]| 371 l 250 | 116 | 32 |Caxton Press and Govt. I'ress,
Vil Shimogs, Puet I .. | 492 jes 45 | .. |Govt, Press, Mysore & Bungnlore
L1 IR SRR T oL | 36 o o .. |Govt Press. Bangalore.
IX} Baugalore o | 207 8 f e <« Vichivea Darpaya Press, Bangalore
]{[ Kolar o 313 i o oo Chivmundésvari Press, 3
XT Chitaldroog ol 119 100 )2 .« Bhivati Bhavana Press, |,
X1 Tumkur i 84 61 B e - = .
| .

|
=t SRSl R e e e

8. In ihe publication of ancient classical works of the K anneda langnage, which
have never before been printed, considerable progress was made.  Npipatubga's
Kavivdjamdrggo, on the preparation of which for the press Mr. Pathak was engaged,
has been completed and only awaits binding, It is the oldest Kannada work of
which manuseripts have actually been found, aud belongs to the 9th century.  The
subject is Alankdra, but apart from the subject matter, it is of great interest for the
light it throws on the condition of the Kannada language and literature at the time
when it was composed.

9. The next oldest work of which manuseripts have been found is Pampa's
Vikvamirjnna-cijayn.  This has alto at last been completed and remains only “to
be bound.  The long time the work has been in hand is owing to the difficulty in
meeting  with any complete manuseript.  This Pampa Bhivata, by which name
it is generally called, suitably follows Nripatuiga’s work above mentioned, and forms
a companion volume to the Pampa Ramayana published by me in 1892,

10.  Another standard work, never before printed, has also been sent to press.
This is Niagavarmma’s Kdeydcalobana.  Notwithstanding search in every guarter for
a long period, a virtually complete manuseript was obtained only in the last
five yenrs. But copies of various portions were made for me many years ago, and
these were handed over by me to the Rev. I. Kittel, who undertook to publish the
work, having already edited Ké&iraja's Soldamay i-durpana and Nigavarmma's
Chleandémbdhi.,  His labours over the Kannada-English Dictionary, however, impair-
ed his health so much that he left India with ne prospect of returning, and therefore
restored the manuseripts to me.  The work is one the publigation of which is a
desideratum for the Kannada language.

11.  And here I would place on record my sense of the great loss that Kannada
literature has sustained in the death of the lamented Brahmasiivi Sstri of Soa-
vana-Belgola.  He was certainly the most lemrned Jain in Southern Indin and
proved of great assistance in the acquisition of old manuseripts. | was instrument-
al in making lim known to Orientalists in Europe who corresponded with him on
Jaina topies.

12. 1 am glad to be able to veport the final completion of the Mysore Gazetteer,
the prepavation of the revised edition of which has oceupied the greater part of
my time for the last two or three vears. It was not expected that the revision wonld
prove so difficult or occupy =o long a time.  The work has been printed in England
and published by Messrs. Archibald Constable and Co. of Westwinister.  All who
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have seen it are unanimous in praise as.to the get up of the volumes, so superior

to what could have been done locally. An unfortunate deluy of some months oceured
owing to the publishers not having got the mwaps ready in time.

13. The post of Assistant in my office, which was held by Mr, K. B. Pithak, 5.A.,
Assistant Professor of Sanskrit in the Deccan College, Poona, whose services had
been lent for two years, was vacated by him at the end of Angust, the rules
making it necessary for him to revert to the Bombay service. - I shounld have been
very glad if he could have remained. The office hands have continued to carry on
thieir often arduous duties in a satisfactory manner.

I. RICE,

Diveetor of Archaological Researches.

Buangalore, 2oth August 1898.

“Mysore Government Central Press, Bangalore. —9-9-1898,



ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Aunwal Report for the year ending 30th June 1899.

1. The inscriptions examined during the year have yielded fresh information
of value regarding the Hoysala dynasty, The genealogy as usually given proceeds
from Sala, Poysala or Hoysala, the progenitor of the line, to Vinaydditya. The
velationship of these to one another was, however, far from clear. Some inserip-
tions seemed to imply that there were kings between, others that they were father
and son, while others again gave ground for identifying the two as being the same
person. We have now discovered inseriptions which introduce Kima-Hoysala as the
father of Vinayaditya ; and state that he was also known as Rachamalla-Permmadi,
a title hitherto supposed to be confined to the Ganga kings. One stone is dated in
the 7th year of his reign. The relation which Kima bore to Sala has yet to be
ascertained.

9. Another inscription gives us an important statement, not met with before,
of the boundaries of Vishnuvarddhana’s kingdom. They were,—on the cast, Kaiichi
(Conjeveram) ; on the south, Koigu (Salem and Coimbatore) ; on the west, the
ocean; on the north the Krishna and Veppi (? Penpdr) rivers; and he is said to
have erected mounds or piles of stones to mark these as the permanent limits of his
territory.

3. Other items of interest relate to the family of Vishpuvarddhana, He is
generally credited with only one son, who was born towards the close of his reign
and succeeded him on the throne. But we have now records of a Kuméra-Balldla-
Déva, described as his eldest son, and governing in 1129. This prince must,
therefore, have died soon after. Moreover he had sisters, younger than himself,
the eldest of whom was Hariyabbarasi or Hariyala-Dévi.

4. To the west of Chikmagalur has come to light a new line of kings, bearing
the name of Sénavéram, ruling in the 11th century, a time when the Hoysala power
was coming into notice. They claim to be of the Khachara family or Vidyidharas,
lords of Kfdaltr-pura, and distinguished by the serpent flag. The names so far
obtained of the kings are Jivitavira, Jimatavahana, and Mirasimha.

5. The fine Kadamba inscription discovered by me at Tdlgunda, described in
my Report for 1894-5, has attracted much attention in Europe, as it is evidence
that the Kavya style of composition was mn full vogue in the South at that early
period. T had gladly consented to the publication of the inseription by Dr. Bihler,
than whom no one was better qualified to deal with it ; but his lamented death has

prm'eut.ud this.

6. Meanwhile, Dr. Kielhorn has published an article on the rare metre em-
ployed in the greater partof the inscription, This metre is not described in any
Hindu work on prosody, nor does it occur throughout Hindu literature. But a
minute search has resulted in the discovery of a verse in the same metre in each of
two inscriptions of the 4th or Hth century, one of them published as prose by
Dr. Fleet. Also two verses in the celebrated Bower manuseript, written on birch bark
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and obtained in Tibet, which has lately been deciphered and published with so much
labour by Dr. Hoernle. The date of this Buddhist work is about 400 to 450. Now
that attention has been directed to the metre, Dr. Kiclhorn considers that speci-
mens may be fonnd in old Buddhist writings. But as regards the Télgunda in-
seription, these researches confirm the opinion expressed that it is not later than the
5th century.

7. Further excavations of the site at Nopamangala referred to in my Report

for 1896-7 have not resulted in any fresh discovery. But I am informed that a
number of gold cons, some very minute and wedge-shaped, were found at the site

in Manjarabad where an ancient Jain image bearing an inscription was diséovered,
as described in the same Report. I amexpecting further information on the subject.

8. The interruption of all work for several months owing to the outbreak of
plague, during which the office was deserted and the Presses virtually closed, pre-
vented the publication, as anticipated, of further volumes of the Archaological Series.
But since the resumption of work the printing has been pushed on as fast as pos-
sible, and three volumes are in a forward state.

9. The following table, corresponding with those published in previous Reports,
ghows the work done up to the end of the official year.

Na. of | | Transla- |
Vol. District. faseriptions Kmnmin 4 Roman : | Frompl e
printed. pages. | pages. pages. '
| | .
V| Hussan F B~ B58 680 | 176 16 |Basel Mission Press, Mangalore.
‘;ﬁ Kl;ldur ! 33; 262 148 | 60 |Caxton Press and Govt. Press, B.
Shimoga " 52 404 o6 | 28 | Govt. Press, Mysore & Bangalore
7 T 179 o R N e et
1x]L Bangalore i 221 B8] laris ‘ .- |Vichira Darpana Press, Bangalore
X! Kolar b4 342 88 L .. (Chimundédvan Press, -
XI Chitaldroog - 113 92 4 | .. |Bhiwuti Bhavana Press,
XII Tamkur .| 108 72 b | : g

The remarks made in former Reports on the dilatory work of most of the
private Presses still hold good.

i0. As regards the publication of ancient classical works of Kannada liter-
ature, never before printed, Nripatuiga's Kavirdjomdrgga, the oldest work of
which manuscripts have actually been found, was issued from the Press. Itisa
work of the 9th century, written by Nripatuiga or Amighavarsha, one of the
Rishtrakta kings, and is of great interest. It has been edited by my late Assist-
ant, Mr. K. B. Pathak, 5. 4., who has a special acquaintance with Jaina literature.

11. And here mention may be made of an interesting discovery that has arisen
out of Professer S'éshagiri S'dstri's Report on the search for Sanskrit and Tamil
manuscripts in the Madras Presidency. From it we learn that a Jain named Guna-
sdgara, in his commentary to a Jain work on Tamil prosody, refers in his opening
lines to Gumakinkiyom, which he describes as a work on Karnitaka prosody, and
states that its verses are addressed to a woman. From the name it is conjeetured
that this work was dedicated to Gupakdnka Vijayiditys, an Eastern Chalukya king
who reigned from 844 to 888.  Should this prove to be the case, the work cannot fail
to be of great interest from being so near in time to that of Nripatunga or Amobgha-
varsha’s, whose reign was from 815 to 875, when he abdicated and lived on
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to at least 877. An inscription of 866 says that Amdghavarsha was worshipped by

the king of Veigi, that is, the Eastern Chilukya king. No trace has as yet been

discovered of the work, but scarch is being made. The peculiarity of its being
addressed to a woman is also seen in Ni agu\ armma’s Chhandombudhi, the verses in
which are addressed to his wife.

12. The Pampa Bhérata, or Vikramirjuna-rijoye of Pampa, the next oldest
work after Nripatuiga's of which we have manuseripts, was also completed and
published. 1t should be a valuable addition to the series of which it forms a part.
The work was prepared for the Press by Pandit B. S'rinivasaiyangdr of my office,
one of the best Kannada scholars we have, and the proofs were read by my present
Assistant, Mr. R. Narasimhdchiri, . a.

13. On the completion of the two works above mentioned, the printing was
commenced of Nigavarmma's Kdvydvalikanam, a most valuable standard work,
never before published. The revision of the proofs has been entrusted to the same
capable hands.

14. That monumental work -on grammar, the Karndfaka-Bhishi Bhishana,
first published by me in 1890, with dedication to the late Maharaja, is out of print
and in general request. It is therefore proposed to bring out a new and cheaper
edition. Meanwhile a new edition, it may be observed, has been' published by
Dr. Kittel of the S abdamanidarpana.

15. The revised edition of the Gazetteer of Mysore, on which I have been
engaged for some time, was finally completed, as reported last year. But the
volumes were received from the publishers only in August last and have since been
distributed officially. The work has met with very favourable notice from the Press
both in England and in India.

16. The post of Assistant in my office was vacated in August by the reversion
of Mr, Pithak to Bombay. The appointment has since been tilled up by Mr. R. Nara-
simhdchdri, a. a., Kannada Translator in the Educational Department, who took
charge in March. He is well qualified by his studies and attainments in Sanskrit,
Kannada and Tamil for the position, and has shown considerable interest in the
Kannada language and literature. |

17. The office accommodation, which was very confined, has beon greatly
improved by the erection of fresh premises, which are commodious and airy. The
photographer’s rooms were taken up for other purposes and no proper accom-
modation is at present available. The work of this branch is much in need of
improvement, and could be carried out in England more expeditiously and at no
greater cost, while at the same time the results would be infinitely better.

18.  All the members of the office have continued to work well, especiully the
Manager, K. Rama Rao. But all have had trying experiences in connection with
the plague. Two of our experienced peons fell victims to this dreadful diseave,

one of whom had acquired a more skilful touch and knack than the others ir

taking impressions, All the office staff have been inoculated against the plague.

L. RICE,
Divector of Archwological Researchos.
Bangalore, 31st August 1899, '

Mysore Government Central Press, Bangalore.—14-9-1899.
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ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1900.

1. The work of the year has been principally devoted to the publication of
the large mass of inscriptions collected in previous field seasons, mumbering over
09000. Of these, up to date, about 2000 have been published, three-fifths have been
printed in the original, and over one-third transliterated in Roman characters and
translated.

9. Of the volumes remaining to be published, now in hand, two are completed
as far as the inseriptions in the original we concerned, a third is nearly so, and a
fourth is well advanced. The inscriptions of the Shimoga and Shikarpur talugs,
Belur and Arsikere talugs, and Chitaldroog and Davangere talugs, are specially
long and difficult ones, but of great importance.

. 3. Among items of interest that have come to light may be mentioned a dis-
tinguished line of gurus in the 12th century, described as of the S'akti-parishe, the
Mivarakoneya-santati and the Parvvatavali. These terms have to be investigated.

4. Many inscriptions in Balagami refer to a Lakulis’a-pandita as being excep-
tionally distinguished in siddhinta, and founder of a school of philosophy called the
Lakula-mata. From an inscription published by the late Dr. Buhler it was known
that he was settled in Gujarat. But an inscription now published by Dr. Hultzsch
geems to show that he was the head of a matha in North Arcot District in the 11th
century. From there he must have removed to Balagami in the Mysore country,
and eventually gone to Gujarat, where he fonnded the Pas’upata sect.

5. Tn connection with the Hoysala kings several fresh pieces of information
have been obtained. We find a boy named Bitti, which was also the king's original
name, receiving unusual favours from Vishpuvarddhana, who, having then no son
living, may perhaps have intended to adopt him. The king, it is said, performed
his «panayana, selocted a wife for him and personally celebrated his marriage, and
made him sarcvidhikiri at an early age. He gained some important victory and
was styled Immadi-dandaniyaka. But in 1136 a son was born to the king and we
lose sight of this young man, while the new born son is declared to be on the throne
from the time of his birth.

6. A clue to the extent of the Hoysala kingdom in the time of Nérasimha I
is obtained from the following given as the boundaries in 1145 :—east, Nangali ;
gouth, Vikramds'vara; west, ﬁlvaru~kl1&¢a; north, Herddore. This southern boun-
dary is one not previously met with, and is difficult to jdentify. Possibly it may be
connected with the Vikramapur or Kannanur near Srirangam, which was afterwards
the residence of the king S0més'vara of this hne.

7. The king Ballila we know captured Uchchadgi-durgga, hut it appears that
the Chila king had previously besieged it for twelve years, and abandoned the enter-
prise as liopeless. Ballila, however, is represented as easily succeeding ; and in
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token of his trinmph he assumed his titles of Giridurggamalla and S‘anivira-siddhi,
the latter because the victory was accomplished (siddhi) on a Saturday (S'anivdra).

8. We also learn that in 1276 Siluva Tikkama, the general of the Sévuna king
Réma-Déva, assisted by the army of Irungula (the chief of Nidugal in Pavagada
taluq), suddenly invaded the Hoysala territory and laid siege to Dorasamudra, But
he was driven back with great slanghterfrom his encampment at Belavidi (north of
Halebid) as far as Dummi (the hill at the beundary of Shimoga and Chitaldroog).

9. Other new information is, that in 1380, which was after the downfall of
the Hoysala kingdom, the last Ballila was holding his residence at Virfipiksha-
pattapa. We know that he had been at about this time living at Unndmale (Tiru-
vanpdmalai in South Areot), but Virdipdksha-pattana would appear to be in the
Mysore country, and has yet to be identified. His son was named Viripiksha-Ballila.

10. The passport sent to me for translation, referred to in my Report for 1895-6,
has heen published in England, and it appears has the following endorsement, written
by Captain Jehn Dalten who defended Trichinopoly in 1752,—*“Commission under
the great seal of Misoor found on the sepoy exeeuted at Trichinopoly for attempting
to seduce the Commanding Officer at Chindominy Gate and shoot the Commander of

the Garrison”.

11. The last Report referred to the long interruption of work which had oc-
curred owing to the outbreak of plague, during which the office was virtually desert-
ed. This year there has been very serious interruption due to the prevailing
influenza fever, which quite prostrated the strongest men in the office for a consider-
able time and has not yet disappeared. This sickness has interfered with progress

almost as much as the plague. ~

12. The following table, in the form adopted in previous Reports, shows de-
tails of the work printed up to the end of the official year, exclusive of the volumes

already published.

No. of | Transla- |
Vol District. inscriptions Kannada ; Roman : tions ; | Press.
printed. e il l PASES: | pages.
|
V| Hassan District .. 1094* 822 256 80 |Basel Mission, Mangalare.
VI Kadar = 504 3h4 180 84 |[Caxton and Govt. Bangalore.
VII| Shimogs, ,, I.. 657* 468 68 86 |Govt. Mysore and Bangalore
Vil Bamdﬂ I | g 828 152 .s +« | do Bangalore.
IX! Baogalore ,, .. 244 104 .s -+ [Vichira Darpapa, Baogalore,
X/ Kolar e L 857 92 o P |{"—hﬁmunrléévati, do
XI Chitaldroog,, .. 125 120 48 24 |Bhirati Bhavana, do
Xl Tomkur ,, .. 121 80 e2 l Ay da do

* These are the whole of the volume.

13. The local private presses have mostly disappointed expectation in regard
to the aid they would be in the work of printing, and have been deplorably slow.
The Caxton Press has done the best. The Basel Mission Press at Mangalore and
the 8. P. C. K. Press, Madras, (the latter employed for Grantha and --Tumil, or
Persian and Arabic), have of course been as active as the Government Press here,
Butthe Branch Government Press at Mysore has for some reason not been doing
much of late.
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14. 1In the editing of ancient works of literature, the printing was completed
of Nagavarmma's Kivydvalikana, the standard Kannada work on poetics, never
before published. My manuscripts were many years ago made over to Dr. Kittel,
who had undertaken to edit the work. But he laid it aside for the preparation
of his Dictionary, on the completion of which he left India in ill health, with no
prospect of returning. The papers were therefore returned to me. The work has
now been all put into type, with careful correetion by my Assistant and the Head
Pandit, and the Index is in preparation.

15.  With this will be given as an Appendix a revised edition of the same au«
thor's Karndgaka Bhishd Bhishana, first published by me in 1884, It is a Sanskrit
version of the first chapter, containing a short grammar of the Kannada language,
and will be very useful for comparison.

16.  Meanwhile a list of words not in his Dictionary has been sent to me by
Dr. Kittel for determination of their meanings, and he probably intends them to
appear in a Supplement appended to the grammar which he is compiling.

17. The photographer of this Department, who had for some years been in
charge of the work of preparing illustrations for the volumes of inscriptions, was
pensioned in February last on account of age, his sight being seriously impaired and
his health having given way in other respects. Retirement proved to be of 1o ben-
efit, and he died at the end of June. The draughtsman of the Department has
since been put in charge of the work.

18. Tt is in contemplation to issue a volume containing illustrations of archi-
tecture and sculpture in Mysore, the existing examples of which have elicited such
high encomiums from the best authorities. But the arrangements for the purpose
are not yet complete.

L. RICE,
Divector of Avchaological Researches,
Bangalore, 15th August 1900.

Mysore Government Cenlial 1 tess, Bangalore.— 30-5-1900.
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ARCHAOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1901.

1. Three more volumes of the Mysore Archmological Series have been
completed, forming volumes V, VI and V1I of the Epigraphia Carnatica. They
relate to the Hassan, Kadur and eastern half of the Shimoga Districts. The
second is in the hands of the binders. The printing of the other two is being
pushed on as rapidly as possible by the presses concerned, and the volumes it is
hoped will be out before long. These three publications dispose of 2218 in-
seriptions,

2. The Kadur volume containg important matter relating to the Kadamba
and Ganga dynasties. We gather, for instance, interesting information regarding
the Sinda country or Sindavidi, which shows that it extended over the Bellary
District and much farther to the east than was previously supposed. From an
inseription in the Shimoga volume we learn that Nolamba-Sindavidi, as it is
termed, which implies parts of the Chitaldroog, Bellary, Dharwar and Bijapur
Districts, was one of the buffer provinees formed by the Chalukya king Sémé-
s'vara Bhuvanaikamalla for the protection of the south of his empire.

3. But of greater value is an ancient inseription, the oldest on stone that
has been met with of the Ganga kings, belonging to the 5th century, It sup-
ports the traditional account that Durvvinita (here called Nirvvinita) subduoed
Kaduvetti (Karveti-nagara in North Arcot) and gave the ¢rown to his infant son
or grandson. The Javali plates, too, of the time of Sripurusha, yield the exact,
and accurate date of 750 A.D. (as caleulated by Dr. Fleet according to three
systems) and are therefore of special value towards fixing. the chronology of the
Ganga kings. After the overthrow of their power at the beginning of the 11th

century, we find a Ganga family ruling at Asandi for several generations, under
the Hoysalas:

4. Light is also thrown by the inscriptions on the early .&luva or ﬁlnpﬂ.
kings, who ruled in South Kanara and whose country was called Aluva-khéda.

5. But, as might be expected, the Hassan and Kadur volumes are mainly
concerned with the Hoysalas, as these Districts formed the heart of their king-
dom. My identification of their birthplace, Soseviir or Sasakapura, with Anga-
di in Mudgere taluq is undoubtedly correct. The reign of a Nripa-Kama Hoy-
sala, previously unknown, the father of Vinayiditya, is also established. In-
deed it is hardly too much to say that every incident and occurrence of the
Hoysala sovereignty is elucidated in these records. Several places in the Tamil
country are named at which the kings were encamped while engaged in ex-
peditions for war, but these have not yet been identified. On the other hand,
Baullilla IT appears to have resided for a considerable time at aplace said to be
on the Tungabhadra, called Hallaviir, with the classical names of Vijayasamu-
dram and Vijayapura, The only name Iecan find corresponding with this is
Haulloor of the maps, which is on the left bank of the Tungabhadra in the Réni
Bennlr talug, not far from Harihar,
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6. The inscriptions of the Sringeri Jagir givens interefttiﬂg Itmt»a regarding
its original grant to VidyAranya by Harihara, the first king of \Tl]&yanagah
and his brothers. Also of the subsequent ruin of the matha, and its re-mst-?.b-
lishment by the Keladi king Venkatappa-Nayaka, followed by the restoration

of the spoliated endowment lands by Sivappa-Nayaka.

7. The Shimoga volume contains records of the highest value from both
historical and linguistic points of view. They go back as far as 13].1& 2nd cen-
tury, to the king Satakarnni. Next to the Edicts of Asoka, which belong to
the 3rd century B.C., his is the oldest inscription found in Mysore, and serves
to bridge the gap between the times of Chandragupta and Asoka on the one
hand and the rise of the Kadambas on the other, The inscriptions t_]f the
Shikarpnr taluq alone are enough to furnish materials for an extensive history,
and there is no more valuable collection in the country.

8. With reference to the celebrated pandit Lakulis'vara mentioned in the
last Report, founder of the Pisupata sect in Gujarat, there is an immziption
showing that he was settled in Mysore at Balgfmi in 1036. His residence
there was at the Kilimukhi Brahmichdri sthina in the Pancha Linga temple,
the temple of five lingas set up by the PAndavas, The following are named as
opponents whom he had refuted in disputation,—Akalanka, Vidi-gharatta, Ma-
dhava-bhatta, Jnindnanda,, Vis'vinala, Abhayachandra, Vadibha-simha, V-
dirdja and Nayavadi.

9. A tour was made at the request of Government to the Hassan, Shi-
moga and Chitaldroog Districts to report upon certain special subjects. The
first place visited was Halebid, in connection with the conservation of the
ruined Kéddrésvara temple. According to inseriptions this temple was erected
by Ballala IT and his wife Abhinava Ketala-Devi at the beginning of the 13th
century. Fergusson, the great authority on architecture, described it as “*one of
the most exquisite specimens of Chalukyan architecture in existence, and one of
the most typical.” He also points outthat by a curious coincidence it was
contemporaneous with the English cathedrals of Lincoln, Salisbury, and Wells,
or the great French churches at Amiens, Rheims, and Chartres, of course
without communication : and adds * it is worthy of remark that the great
architectural age in India should have been the 13th century, which witnessed
such a wonderful development of a kindred style (the Gothic) in Europe.”

10.  This unique work of art, it is lamentable to state, is a thing of the
past. Drawings of a hundred years ago show that it was then intact. But a
photograph of about fifty years ago shows a banyan tree rooted in and growing
out of the vimana. This was allowed to continue spreading without check,
and in the course of about fifteen years had covered up the most beautiful part
of the sculpture. The roots thrust out the images and stones, many of which
were sent to Bangalore, Mysore,and other places. 'The tree was now removed,
but too late. A photograph of 1886 shows what was then left. Detailed drawings
were now made to scale of the different parts, the stones were numbered acd the
whole was virtually dismantled, with some intention, never fulfilled, of erecting
the building elsewhere. Recently a number of the best statues were transferred
to the enclosure of the Hoysalés'vara temple and set up there, but eventually an
enclosure wall was provided for the Kedaresvara itself, and there the debris of the

tewple now lies. My report on the operations proposed to be carried out by
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the Public Works Department at this and other temples in Halebid has been
separately submitted.

11. The next places visited were Kavaledurga, Nagar and Anantapur,
where it was proposed to conserve certain remains of the old Nagar dynasty.
The measures necessary at Kavaledurga consist principally of clearing away
vegetation in the courtyard of the palace (of which nothing now remains) and
raising some of the pillars of the colonnade which have fallen, There are also
a number of well constructed ornamental ponds, of which the S'nti-Gange
pond requires slight repairs. The whole place is on a hill surrounded by forti-
fications, and almost deserted except at the time of certain festivals. The
matha of the former Lingayit gurus of the Keladi kings attracts a certain
number of adherents. At the highest point of the droog is the temple of Sikha-
resvara, a peculiar feature of which is that the only door is on the west, There
18 & fine view from here of the Western Ocean.

12, At Nagar I inspected the Basavana-byAna, whizh is an old park and
pleasure garden, covering some 73 acres. The high road runs through if,
cutting off a portion of about 10 acres to the east. At the farthest point to
the west is an enclosure containing a flower garden and a number of orna-
mental ponds and fountains, the principal of which is called the Deva-Gange
pond. The sluice by which the fountains were fed from a neighbouring tank
is choked up and requires clearing. The mango trees of the park are old and
decaying. The ground, now used only for grazing, might be replanted with
good kinds. An annual festival is held at the place.

13. Among interesting relics of former times at Nagar are the bells at
some of the temples, which were carried off by Tipu Sultan from Christian
churches in Malabar or Canara. One has on it the inscription,—rFucrT AysTE-
LODAMI AXNO DoMint 1713.

14. At Malandur near Anantapur are the remains of a fine Lingayit matha
in & large enclosed ground. There is a splendid tank, about 200 feet by 144
feet, built round with laterite steps. Towards the middle of one side is a
Basava temple surrounded by the water and approached by a stone causeway.
Some very fine stone elephants remain at the entrance to the matha, which is
entirely in ruins. The tankis worth clearing ont and preserving. Nothing
can be done to the houses, which were of laterite, the common building mater.
ial of these parts.

15. At Chitaldroog I saw the large stone mills which were lately dis-
covered in the course of excavation. They were evidently included in the
arsenal and were probably intended for nse in the manufacture of gunpowder,
They are in good preservation and no doubt belong to the time of Haidar and
Tipu. A large circular well has four big stone mills at equal distances on jis
margin, with a square basin under each. The toothed edges and ratchet work
show that the four mills were intended to revolve together by some apparatus
in the centre.

16. I took the opportunity of visiting Mannekote, a village in the
north of the Challakere taluq, in order to see if it could possibly have any con-
nection with the Mannai-kattakam mentioned in Chola inscriptions, and am
quite satisfied that this refers to Manne in Nelamangala talug. At Talak is an
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old Muhammadan tomb or gori with domed roof, which has been converted
into a Basava temple called Gori Basava,

17. 'The following table shows, in the form adopted in previous Reports,
how the printing of the volumes remaining to be published now stands.

—_—

|

No. of ‘ | Transla-
Vol. District. inseriptions Eﬁ‘ %?1 tions ; Press.

printed. I pes. |

|

Vi1 Shimoga, Part 11.. (31 276 o5 & ]Eummmml, Bangalore.
1X | Bangalore ,, .. 811 132 o > do Mysore.
X | Kolar Wilised 412 104 | .. | .. |ChAmupdbévari, Bangalore.
X1 | Chitaldroog,, .- 241 208 104 32 |Bhirati Bhavana, do
X0 | Tomkur - 219 136 . [ . do do

The three volumes just completed represent over 3400 pages of print besides
the above.

18, The editing of important Kannada classical works never before pub-
lished continued to receive attention. The printing of Nagavarma's Kdvydva-
Ibkana was completed, with appendices identifying the quotations dec. contained
in the work.

19. With it will be issued the same author's Karndtaka-Bhishd-Bhisha-
g, Some delay arose from the necessity of collating certain manuscripts
containing commentaries upon it in Grantha and Malayilamn characters, the
existence of which testify to its importance. But a part has now been printed,
and the whole work will soon be finished, These works have been in the hands
of the Assistant, as well as the Tamil inscriptions of the Kolar District:

90. The photographer accompanied me to Halebid and obtained some
good plates of the Hoysalesvara temple at Halebid, which I designed should
be so arranged as to show the architectural effect rather than the sculptured
details, generally the principal attraction to artists. He has also taken photo-
graphs of the Tamil inscriptions at Kolar and Avani, without which it is diffi-
cult to arrange the matter on hand in due order.

L. RICE,

Director of Archaological Besearches.
Bangalore, 7th August 1901.

Mysore Government Central Press, Bangalote's15-8-1901,



""':' LII DR GEN! :?.4["*-\
ZQak" OF 4o\

Y

iy i 1 M0 3(&;{;

L] " *
¥ gy 1 .:..

ARCHEOLOGICGAL SURVEY OF MYSORE.

Aunual Leport for the year ending 3000 June 1902,

1. The Kadur volume of the Epigraplia Carnatica was completed and issued.
in Angust last year. Owing to its exceeding the weight allowed by the Post Office,
there hasbeen some difficulty about its distribution to learned Societies. The
volume contains 626 inscriptions, among which are some of the first importance
for the history of the early Kadambas, Gangas and Hoysalas. Light is also thrown

on the history of the Sringeri jagir and the Kalasa kingdom.

9. The Hassan volume has been completed and is in the hands of the binders,
but it tumed out te be so bulky, as thickas a volume of the Eneyclopedia Britannicas
that it was decided to make it & double volume, which has caused a little delay.
The work has been beautifully printed by the Basel Mission Press at Mangalore,
and contains all the inscriptions of Belur and Halebid, with illustrations of the
temples there.

3. Many of the inseriptions are of course long and elaborate compositions
of the Hoysala period. But there are some valuable vnes relating to the early
Kadambas. Others bring to light the line of Kongilva kings ruling in the west in
the Arakalgud country. They mark the farthest point to which the Chola invasion
of the 11th century extended in the west. It is not impossible that their minister
Nakularya, who boasts of being able to write in four languages, may have been
the famous Lakula who founded the Pasupata sect in Baroda.

4. Tmportant information is obtained regarding the Changilva and Belur kings.
The latter ruled over Manjarabad, which is said in old official reports to have been
called Balam, but no authority has been found for this name. There seems to
be indicated some treaty between Mysore and Bijapur, which led to the erection
of the fort of Channarayapatna. Another interesting record is what appears to be an
authoritative list of the Mysore Rajas in 1811, the time when Krishna-Raja-Wodeyar
assnmed the rei*ns of government.

5. The Shimoga Part I volume, relating to the eastern half of the District, is
virtually completed. It includes the voluminous and important inscriptions of the
Shikarpur taluq. Among these are the Prikrit inseriptions of Satakarni and the
early Kadamba Sivaskandavarmma, which go back to the 2nd century. Also the
specially valuable and learned Talgunda pillar insecription of the 5th century,
relating the origin of the Kadambas, which has excited so much interest in Europe.

6. Some of the numerous Balgami and Talgunda inscriptions belonging to the

Chalukyas and Kalachuryas were formerly publishedin my Mysore 1 nseri ptions, trans-
lated from Colonel Dixon's small and imperfect photographs. The whole are now
given, and the versions are more full and correct, being made from trustworthy
fac-similes. There are several inscriptions containing an elaborate account of the
origin and rise of the Gangus. Much light is thrown on the Sendraka and Sinda
kings, who were apparently of the Naga or serpent race.
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7. Of the volumes remaining to be publishgd, that relating to Chitaldroog is
the nearest to completion. 1t contains the Edicts of Asoka and the valuable inscrip-
tions at Harihara. There are many Rashtrakita and Sevuna records, and the
history of the Pandya kings of Uchchangi is made ‘clear.

8. For Shimoga Part II, the original text is nearly all in print. The Ro-
manized transliteration is ready in manuscript and has been partly printed. The
greater part of the translation is also ready. There is an immense number of virakal
and mdastikal in this volume, which often contain important historical information.

9. Of the Kolar volume, nearly all the very numerous Tamil insecriptions in
that District have been printed and translated under the direction of my Assistant,
and the work as a whole is making progress.

10.  There remain the Bangalore and Tumkur volumes, and much of each is
already in print as far as the originals in Kannada are concerned. The transliter-
akion isalso ready in manuscript.

11. Of results previously published, it is doubtful whether sufficient attention
has been directed to the inscription in Chamrajnagar, which states that the Hoysala
general Punisa, in the course of an expedition to the Nilagiris and Kerala or Mala-
bar in 1117, *frightened the Todas.” This seems to be the earliest authentic
record of the Todas as the residents of the Nilagiris, and proves that they were the
settled inhabitants there eight hundred years ago, and must in consequence have
migrated there long before. Tt also shows that Toda is the correct form of their
name, and not Tuda, as Dr. Caldwell and others have represented.

12. Some interesting information has appeared relating to Sivapasamudram,
the island at the Falls of the Kaveri. Asshown in the Mysore volume, Part II,
the place belonged to the Ummattar, chiefs, and contained the temple of their family
god Somesvara. From particulars published by Dr Liders it appears that a Fran-
ciscan friar named Luiz was sentin 1510 by Albuquerque, the Portuguese Governor
of Goa, to Krishna Raya, the king of Vijayanagar, seeking his aid against the
Zamorin of Calicut.  On arrival at the capital, friar Luiz reported to Albuquerque
that the king was preparing with 5000 foot and 2000 horse for an expedition against
one of his vassals, who had risen in rebellion, seized Penugonda (in Anantapur Dis-
trict, to the north-east of the Mysore country), and was claiming the whole kingdom
as his by right.  As soon as he had been put down, the king intended to PMEM
with all his forces to the sea coast.

13. This rebellious chief seems to have been the Ummattur Raja. 1In con-
firmation of which, an inscription in Gundlupet gives him the title (previously un-
accounted for) of Penugonda-chakresvara. And he also calls himself master of the
Hoysala kingdom. We know moreover that the country up to and beyond Bangalore
was at one time called the Sivanasamudram country, The chief is said to have been
named Ganga Raja, and if he was (as I have conjectured) in any way a representative
of the ancient Ganga family who ruled over the Mysore country for so long, he
may have based his claims to the whole kingdom upon that connection.

14.  After Krishna Raya had settled the parts of Dravida about Kavoh: o
Conjeveram, the capture of the fort of Sivanasamudram at the Falls of the Kaveri
was the first military exploit of his reign, as stated in an inseription from the

Krishna District lately published. The Ummattur chiefs then apparently retired to
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Kalhatti in the Nilagiris, and the line eventually came to an end early inthe 17th
century, under highly romantic circumstances. The original capital of the Gangas
was Kolar, and the line finally became extinet at Sivanasamudram, whichtwo places
are now, curiously enongh, after centuries, again brought into intimate connection
by the Kaveri Electric Power Scheme for the transmission of electricity from the
Kaveri Falls to work the Kolar gold mines.

15. Of the inscriptions examined during the year, it may be of interest
to mention one at Kuppatur in the Sorab talng, which shows a Vane family settled
there in the 13th century. They are said to have come from Denagive in Vina-
kheda. The first mentioned is Somadeva-Vine, whose son was Ravideva-Vine.
By his wife Mallubayi, the latter had three sons,—Soyideva, Ekkamadeva and Vik-
ramadeva. The last of these, together with his wife Ellaladevi, made a grant to
provide a chhatra for daily feeding ten Brahmans.

16. A considerable number of inseriptions have now been met with showing
the existence of a recognized custom by which devoted adherents of kings took upon
themselves vows not to survive their masters. Accordingly, on the death of the
king, they were under the obligation to commit suicide, which was effected by en-
tering the fire, giving their heads te be cut off, throwing themselves down from high
pillars, and so on. But one method of carrying out the vow is described as becom-
ing kil-gunthe. This obscure expression has given ground for much speculation,
but in the light of the inforination now obtained seems to mean * buried under.”

17. It may also be noted that the grants of land generally called Kalndd,
which it was customary to make for the benefit of the families of those who distin-
guished themselves and fell in battle, appear in the Sagar taluq to be described as
Sivane.

18. The following table shows, in the form given in previous Reports, how
far the printing of the volumes of inscriptions yet in hand has proceeded.

No.of |- .
e : la:) Roman: Koglish:
Vol District. Tuseriptions ““m:!f' Press,
printed, i B8 ol I
\'IH! Shimogs, Part11.. F Bl 488 48 l | Gowt, Press, Bangalore,
1X Bangalors o f 480 200 45 1  Vichidrn Darpana Press,
| ] ] Bang dore.
2 16 | Chiimundéivan Press, Bangalore
! - - nge~van ress, Bangalore,
X Hﬂ_‘“ i 560 il‘am, 1 5 I C K. t'ress, Madrus
X1 Chitaldrocg .. 642 400 176 72 | ) Bbarati Bhavauaand
H.I!i Tumkur e 807 | 184 .. [ . | ) Govt. Press, Bangalore.
I

19. If the pace of the work at the presses can be kept up to the mark, and no
interruption arises from plague or other causes, it may fairly be said that the end
is now in sight of this laborious nndertaking, which has extended so much beyond
what was originally anticipated.

"~ 20. In the matter of the conservation of ancient buildings, plans have been

received from the Chief Engineer of the work proposed to be done to the ruined

Kedaresvara temple at Halebid, and suggestions have been made modifying some of
the details.

2L, Of the ancient literary works in hand, never before published, the print-
ing of Ndgavarmma's important Kivyivalokana and Kaernitake Bldshd Bhishana,
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to appear in one volume, has been completed, and only the Introduction remains

to be done.

22, In connection with this we have had the good fortune to make a very im-
portant find. At the end of his work, Nagavarmma says that he had in mind Va-
mana, Rudrata, Bhimaha, and Dandi. The works of three of these are known, but
no work by Bhamaha has hitherto been discovered, though he is constantly quoted
by old writers. He belonged to Kashmir, and Dr. Biihler and others have made
every effort to trace ont any copy of his writings, but without success. We have
now however been so fortunate as to come upon a copy of his Kdvyilankira,
kindly lent by Professor Rangachari of the Madras Presidency College. The work is
a short one and bears no date, but the author probably belongs to the Gth century.
He describes himself as the son of Rakrila-Gbmin, but gives no more particulars.
This discovery has enabled my Assistant to prepare a list of the sltras from Bha-
maha which Nagavarmma has adapted.

'23. An important manusecript work was also offered to me to publish, called
Kavikanthalira, a metrical vocabulary of rare Kannada words. It is by Sar-
yanka, a minister of the Belur king Venkatadri-Nayaka, the son of Krishnappa-Na-
yaka who had the title Dhavalanka-Bhima. The author says of himself that he
was the son of Timma-mantri. - Belur he calls Vélanagara, situated in the Hoysala
country, which he describes as a mirror (or reflection) of the Kashmir country. As
1 had no time to take it up myself, the editors of the Kdvyakaldnidhi of Mysore
(who have done a good deal in publishing rare old Kannada works) were induced

to issue it in their serial.
24. It may also be noted that the monumental Karndtaka-S'abdinus'isana,
which is to Kannada what Panini is to Sanskrit, and which I was the first to publish

and bring to the notice of scholars some years ago, is being made the basis of arti-
cles in the Vigbhiishara of Dharwar, in which the contents of the work, which

is all in Sanskrit, are being explained in Kannada.

L. RICE,
Divector of Archaological Researches.

Bangalore, 16th July 1902,

M. G, C. F. B.—30-7-1902,
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ARCHAOLOGICAL SURVEYOF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1903.

1. Three more volumes of Epigraphia Carnatica, namely, Hassan, Shimoga
Part 1, and Chitaldroog, were completed, leaving only four more to bring the series
to a conclusion, numely, Shimoga Part TI, Kolar, Tumkur and Bangalore.

2. The Hassan volume contains 942 inscriptions, excluding those of S'ravana
Belgola, which were published before separately. The book was printed and bound
at the Basel Mission Press, Mangalore, and the superiority of its execution over that
of the volumes locally produced is very marked. The contents are of a varied and
important character. Illustrations have been given of the celebrated Halebid and
Belur temples, and the prominent place they oceupy as among the highest examples
of Indian architecture has been specially referred to.

3. Inthe Shimoga Part I volume there are 658 inscriptions, ranging over an
extended period from the 2nd century. They include the Satakarni imseription in
Prakrit, the oldest that has been discovered in Myscre next to the Edicts of Asdka.
Also the learned and most interesting inscription, in a rare ancient metre, on the
Talgunda pillar, describing the origin of the Kadambas. The elaborate and orvate
inscriptions of Belgdmi and Bandayike are an education in themselves. Illustrations
have been given of some of the most striking gculpture in the fine ruined temples of

“those two places.

4. The Chitaldroog volume is in the hands of the binders. It contains 642
inscriptions, including the Edicts of Asdka discovered by me in the Molakalmuru
taluq, which created an epoch in Indian archaology. Valuable and fresh inform-
ation is also obtained regarding the Pallavas, Réshtrakitas, Beunas, and the
Pindyas of Uehchangi. Some clue is found to the Janaméjaya in whose name
certain well-known copper-plate grants exist, professing to be of a fabulous antiquity,
The numerous lengthy inscriptions at the Harihara temple appear for the first time
in a complete and authentic form.

5. The Shimoga Part II volume is all in type as vegards the original text in
Kannada. The transliteration and translation are ready in manuscript and are going
through the press. Butas Sorab taluq alone contains 571 inscriptions, and 84
copper-plate grants of the Keladi kings were found at Kavaledurga, the work is of
a prolonged nature. Fortunately many of the inscriptions are somewhat short.

6. For the Kolar volume the Tamil textis all printed, and most of the Kannada,
The transliteration and most of the translations are ready in manuseript.

7. The Tumkur volume contains many important inseriptions. The Kannada
text is all printed, and the transliteration and translation are ready in wanuscript.

'8. The Bangalore volume has been much delayed by the slow progress in the
private press employed for the Kannada printing. 1t is now in hand in the  Govern-
" ment Press. The Tamil inscriptions are being prepared by my Assistant, who has
ﬂ-ﬁﬂluci:d knowledge of that language, and has done those in Tamil in the Kolar
Distyict,
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9. Among fresh discoveries during the year was a set of Ganga copper plates |
at Maddagiri, recording the grant by Kongani-mubérija (distinctively known as
Durvvinita) in the 4th year of his reign, of a village named Tipperir, near Peruka
in the Vanne-vishaya, to a Brahman named Skandasarmmé. The plates, called
pattikd, were engraved by Chakkapa. So far as our information goes, their date is
about 482 A.D. And in support of this is a curious mistake, where, instead of de-
scribing the king as the Méndhatri of the present age, we have Méndhdtrivarmma.
Now this is the name of the Kadamba king who was the donor of the Kidagere
plates (Shikarpur 29). And he was evidently of the same period as Mrigésavarmméa
of the Hitnahebbigilu plates (Hunsur 18), who was the son of Sdntivarmmd, the
prince who had the fine Télgunda pillar inseription engraved. These have been
assigned to the 5th century. We may perhaps account for Mandbatrivarmmé being
named here instead of Méandhitri by remembering that Durvvinita was the grandson
of a Kadamba princess. Owing to the intimate relations thus subsisting between
the Gangas and the Kadambas, the name of the contemporary king of the latter
house may have been more familiar to the engraver. Or it is even possible that the
composer may have purposely introduced the reigning Kadamba king's name asa
flattering compliment.

10. An interesting fact, brought to my notice by Dr. Hultzsch, is that, among
the inscriptions in different languages and characters on the colossal image of
Gomatés'vara at S'ravana Belgola, stating that it was made by Chamunda-Raja, the
Tamil version, though but a single sentence, is engraved one half in Grantha cha-
racters and the other half in Vatteluttu.

11. In regard to the Hoysalas some important information has come 4o
light in connection with Narasimha I1. He is generally described in inscript&uniaﬁ
the uprooter of the Magara and Kédava kingdoms, and the establisher of the Chédla
kingdom. No particular explanation of these epithets has hitherto been ohbtained.
But an inseription of 1222 A.D. in Chikmugalur taluq represents the king as o
ing south against Ranga. This was probably the Magara king, and his terri ¥
(see below) must have been in Coimbatore or Salem Distriets. Again, an inscription
of 1233 in the Gubbi taluq states that two of Nirasimha’s generals, Appaya and
Goppaya, having obtained his permission, ruined the Kidava king and released and
brought Chola (? there), in approval of which services the king made them a grant.

12. (learer light is thrown upon these transactions by a valuable Tamil in-
seription of 1231 found by Dr. Hultzsch at a village near Cuddalore on the east
coast. In this it is stated that the Hoysala king, on hearing that the Kadava (i.e.
Pallava) king Perunjinga (Great Lion) had captured the Chola king (Rajarfja IIT) at
S'éndimangalam, set out from Dbrasamudra (Halebid) to release him. Subduing the
Magara kingdom, he arrived at Phchchlir (near Trichinopoly), and there ordered his
two generals Appana and Goppaya to go on and release Chéla. This they accom-
plished, and recorded their exploits and details of the route by which they marched
in this far-off inscription on the walls of a temple near Cuddalore.

18. Other important information has come to light explaining an inseription
of 1516 at Male Bennfir in Davangere talug, which states that Krishpa-Riya-mahd-
riya of Vijayanagar granted Male Bennfir to Gajapati Pritdpa-Rudra-mahdrdya’s
gon Virabhadra-mahirdya. Now an inscription in the Krishna District, published
by Dr. Liders, states that Krishva-Riya captured alive on the battle-field vf.-..



(3)

bhadra, the son of the Gajapati king, and took Kondavidu, the date of the capture

being the 23rd of June 1515. The one therefore confirms the other. Paes and

Nuniz, Portuguese horse-dealers who have left narratives of the period, also

. mention the prince being taken prisoner. Male Bennilr is not far from Hallaviir on

the Tungabhadrd, where the Hoysala king Vira-Balldla lived for some time three
hundred years before.

14. Two finds of gold coins were reported, from Jagalur and Holalkere talugs
respectively. The former lot consisted of 441 minute coins which are known as
chakrams, and are also called Vira-Rdya fanams. They have on one side the figure
of some animal, with four rows of dots for the legs, and on the other side a device
with semicircles and dots which no one has hitherto been able to explain. They
were coined in Malabar, and may have been brought to the Mysore country for ex-
change, as there was a small profit at times on the transaction.

15. The other lot was composed of 67 gold pagodas, of the type known us
Durgi varahas, They had a figure of Durgi on the obverse, and on the reverse an
inseription in Négari characters, which, by examining several coins together, read as
8'rt Pratapa Krishta Raya. These coins were probably issued by the Chitaldroog
State, which was feudatory to Vijayanagar.

16. In regard to the conservation of ancient monuments, work was commenced
on the restoration of the ruined Kédaréévara temple at Halébid. I inspected what
had been done, in company with the Executive Engineer, and advised as to further
‘operations. The Chief Engineer has called for an estimate for these, but is of opinion
that the work may be postponed till the completion of the new Palace at Mysore.

17. Some repairs have been done to the Hoysalésvara temple, but the eracked
stone beams on which 1 formerly reported have not yet been attended to. The
crack in the roof of the pavilion in front of the Jain basti is enlarging, and the pre-
‘sent props can only be considered as a temporary expedient for its safety.

18. In connection with the Hoysalés'vara temple some very interesting inform-
ation has been received. The most cursory inspection shows that numbers of pier-
ced sculptured slabs or medallions of dancing girls and other such figures, of which
many specimens may be seen at the Belur temple, have been removed from the brack-
ots which supported them on the tops of the outer pillars. I'rom what I have heard,
it appears that they were taken away by Count de Lally, the French commander
who made a treaty with Haidar Ali. In support of the story I am told that
after their conveyance to France, he by way of compensation sent a sum of
money for the upkeep of the temple, and that this fund, converted into varahas or
pagodas, formed the basis of the money grant now paid to the temple. 1 am await-
ing information from the Muzarai Department to enable me to judge if the story is
true. It cannot, I think, have been Lally, but might have been Bussy, or one of the
officers, Alain or Hugel, who entered the service of Haidar, and perhaps the Hoysa-
|és'vara sculptures ave still in France, and may be at Soissons.

19, The Director General of Archmology, Mr. J. H. Marshall, came to
Bangalore at the end of January, with the intention of visiting Halebid, but having
to meet a steamer at Bombay, found that he had not left sufficient time for the pur-
pese.

20. In literature, the printing of Ndgavarmma's Kdvydvalélana and Karandfaka
Bhéshd-Bh#shana in one volume has been completed and it is in the hands of the
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binders. The former standard work has never before been published. The manu-
scripts of it collected by me some 30 years ago were handed over to Dr. Kittel, it
being agreed between us that he would publish the Kdvydvaldkana, and that I should
undertake the Bhdshd-Blfishaya. The latter I succeeded in publishing in 1884,
with an Introduction giving: for the first time an account, with dates, of Kannada
authors and their works. This account I was afterwards enabled greatly to extend
and improve in my Introduction to the great grammar, the Karndtaka-8'abdbnus dsanas
published by me in 1890. Meanwhile Dr. Kittel had been occupied with his Kannada
English Dictionary, on the completion of which, in 1894, he was forced toleave India
on-account of his health, with no prospect of returning. He therefore resigned the
task he had undertaken in regard to the Kdvydvalékana, and some of the ruanuseripts
with which Thad furnished him were returned to me, Having no leisure to take
up the work myself, T put the editing into the hands of my Assistant, Mr, R. Nara-
simhachar, . A, whois well fitted by his studies for the duty, and he has now

completed it in a very thorough manner.

21. At the same time, some fresh commentaries of value ou the Bhdshé-Bhéghana
having come to hand, one of them in MalayAlam characters, which isa testimony
to the importance of the work, I resolved to have a revised edition appended, as it is
closely connected with the K dvyboaldlana, being the same author's expansion of the
first chapter, which contains a summary of the grammar of the language, Important
additions to the Kannada classical works never before published have thus been made
available for scholars in general, and H. H. the Mahdrija hus been pleased to per-
mit the dedication to him of the volume.

22, Simultaneously with the completion of this work has appeared Dr. Kittel's
new Kannada grammar, beautifully printed and got up by the Basel Mission Press,
Mangalore. It is an elaborate work, for advanced scholars, based mainly on the
8'abdamanidarpana, but also making extensive use of the Kerndtaka-8'abdénus'dsana,
Kacirdjam@rga, Karndfaka-Bhishd-Bhiishuva and other standard works published by
me. By the various publications hereinbefore mentioned, the aim I have had in
view for a long period, to bring to light the real nature and extent of Kannada liter-
ature, which was lost in oblivion, and to place the study of it on a sounder basis,
may be gaid to be in process of being realized.

23. The following is a statement, in the form adopted in previous Reports, of
the progress made in printing the volumes of inseriptions still in hand.

No. of |Kanuatla:i Roman : | English : .i

| T | Inseripti

\Tu1.| District. I?ﬁﬂfﬂ ;.mn pages. | pages. | pages. | Press,
| |
i | |

VIII Shimoga, Part I 1021 700 136 60 .|[imrr. Press.
‘Baogal % 568 28 | .. 5 ’

Lx [Bangsions | L 152 !Uhﬁmundéémri

X {Kolar i ﬁ"""i Tam 1807 ' | t+ SPCK. Madras
XII |Tum!-mr . 542 328 . l \bharata Bhavana.

24, 'The above number of inscriptions, added to those in the volumes already
published, makes up a total of 6058 thus far printed. The completion of the series
is entively dependent on the rate at which the presses proceed, as most of the re-
maining copy is ready in manuseript. When finished, the Mysore State will possess
a collection of ail the contemporary anthentic records of every age existing within
its borders, such as no other part of India can boast of,

e
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25. The Architectural draughtsman employed under Mr. Lee of the Sanitary
Department was, on the retirement of the latter, transferred to the Archaological
Department. He was at first oceupied in completing the plates left unfinished by
‘his predecessor. Altogether 43 plates of architectural details from the Belur,
Arsikere and Somanathpur temples are done. He isnow working at the Halebid
temples, after which the Nandi temple will be taken in hand, Progress has been
greatly interrupted by deaths in the draughtsman’s family at Madras, and his own
sickness, but the work is now going on without hindrance.

26, In conclusion of this Report it may be noted that the Government of India
have approved of my appointment to carry out the revision of the Gazetteers of
Mysore and Coorg (of which I was the original editor), bringing them up to date,
as part of the new scheme for the Imperial Gazetteer of India.

L. RICE,
Director of Archaeological Researches,
Bangalore, 20th July 1908.
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